www.lg.com
Copyright © 2026 LG Electronics Inc.
Alle Rechte vorbehalten.




Schnellstartanleitung fiir
Lautsprecher

| Den Lautsprecher anschlieBen und benutzen

SchlieBen Sie das Produkt mit dem Netzkabel an. Das Geriat
schaltet sich automatisch ein.

dan)




Verbinden Sie das Produkt iiber Bluetooth mit lhrem
Smartphone (= Siehe ,jAnschluss iiber Bluetooth").

Driicken Sie wiederholt die Taste Quelle (&) am Produkt, bis die Beleuchtungsanzeige blau leuchtet,
um den Bluetooth-Modus auszuwahlen. Nach einem Moment blinkt die Leuchtanzeige blau.

& &

Beim Smartphone auf die Taste Einstellungen (&) tippen und Bluetooth auswdhlen. Die Bluetooth-
Funktion einschalten. ( Aus > @) Ein)

Suchen und wéhlen Sie , LG Sound Suite Serienmodellname”.
Ist das Produkt via Bluetooth mit Ihrem Smartphone verbunden, leuchtet die Leuchtanzeige blau.

TP

Wenn das Produkt nicht in der Bluetooth-Suche Ihres Smartphones angezeigt wird, halten Sie die
Taste Quelle (&) am Produkt im Bluetooth-Modus l&nger als 2 Sekunden gedriickt.

AnschlieBen des Produkts an einen PC iiber ein USB
2.0-Kabel (= Siehe ,{Anschluss iiber ein USB 2.0-Kabel")

(1) Driicken Sie wiederholt die Taste Quelle (&) am Produkt, bis die Beleuchtungsanzeige gelb leuchtet,
um den USB-Audio-Modus auszuwahlen. Nach einem Moment blinkt die Leuchtanzeige orange.

Verbinden Sie das Produkt mit hrem PC tber ein USB 2.0-Kabel.

Wenn das Produkt mit dem Wiedergabegerdt verbunden ist, leuchtet die Leuchtanzeige orange.
(@ stellen Sie den Audioausgang Ihres PCs auf USB-Audio um.

(B Wihlen Sie eine Musik-App auf lhrem PC aus und starten Sie die Wiedergabe.

@ Wiedergabe von Musik vom USB-Stick (= Siehe Ein]
externes USB-Speichergerit anschlieBen”)

(1) Driicken Sie wiederholt die Taste Quelle (€] am Gerét, bis die Beleuchtungsanzeige gelb leuchtet, um
den USB-Laufwerksmodus auszuwdhlen. Nach einem Moment blinkt die Leuchtanzeige orange.

(2) Das USB-Speichergerit in den USB-Anschluss auf der Riickseite des Produkts einstecken.

Wenn das Produkt an das USB-Speichergerdt angeschlossen ist, leuchtet die Leuchtanzeige orange
und die Musik wird automatisch abgespielt.



AnschlieBen des Produkts an WLAN (—»> Siehe ,
mit dem Produkt iiber die App LG ThinQ"])
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(1) Das Smartphone mit dem WLAN verbinden.
(2 Installieren Sie die LG ThinQ-App aus Google Play oder App Store.
Die LG ThinQ-App ausfiihren und die Instruktionen befolgen.

(@) Das Produkt verbindet sich mit Ihrem Smartphone, so dass Sie mit der LG ThinQ-App das Produkt
bedienen kdnnen.

Verwendung von Dolby Atmos FLEXCONNECT

Das Produkt l&sst sich mit LG Sound Suite -Produkten verbinden, um in jedem Raum und an
jedem Ort eine optimale Akustik zu gewahrleisten. Die Verbindung ist tber die Dolby Atmos
FLEXCONNECT-Einstellungen der LG ThinQ-App mdglich, ohne dass komplizierte Kabel
erforderlich sind. Verbinden Sie Ihre LG Sound Suite-Produkte flir eine optimale Akustik.

Scannen Sie den untenstehenden QR-Code, um weitere Informationen zur Verwendung von Dolby
Atmos FLEXCONNECT mit LG Sound Suite-Produkten zu erhalten.

IEI

@ Hinweis

» W7 erfordert fur die Verbindung einen LG-Fernseher oder eine Soundbar mit Dolby Atmos
FLEXCONNECT-Unterstiitzung.

- Nachdem Sie die Soundbar in der LG ThinQ-App registriert haben, verbinden Sie die W7 tiber [Dolby
Atmos FLEXCONNECT] in der LG ThinQ-App. (Ausfiihrliche Anweisungen zum Anschliefen finden
Sie in der W7-Bedienungsanleitung.)

» W7 kann einer Dolby Atmos FLEXCONNECT-Gruppe zugewiesen werden, arbeitet jedoch nicht im Dolby
Atmos FLEXCONNECT-Modus.
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Das Produkt kennenlernen

| Vorderseite

— 4+ & Q

Lautstérke (—) (+
Die Lautstarke regulieren.
Wiedergabe/Pause
» Wiedergabe/Pause: Die Taste driicken.
« Zum ndchsten Stlck gehen: Die Taste schnell 2-mal driicken.
» Zum vorigen Stiick gehen: Die Taste schnell 3-mal driicken.
Quelle (€]
Um die gewtlinschte Funktion oder den Eingabemodus auszuwahlen, wiederholt auf diese Taste
driicken.
* WLAN: Das Produkt mit dem WLAN verbinden.
+ Bluetooth: Das Produkt via Bluetooth verbinden.

» Dolby Atmos FLEXCONNECT: Verbindet das Produkt tiber Dolby Atmos FLEXCONNECT mit
anderen LG Sound Suite-Produkten.

» USB: Verbindet das Produkt tber ein USB 2.0-Kabel oder ein USB-Speichergerdt.
MY [©)

« Driicken Sie die Taste, um die MY-Funktionen zu verwenden. (=» Siehe Jerwenden der MY:
) Bevor Sie die MY-Funktionen verwenden, richten Sie diese in der LG ThinQ-App

en.

e Drlcken Sie die Taste zweimal, um die Room Calibration Pro zu verwenden. Der
Lautsprecherklang ist fiir lhren Horraum optimiert. (= Siehe Jerwendung von Room|
Ealibration Prd")

« Sie konnen die Lautstérke (=) und MY (©) Tasten am Produkt gleichzeitig driicken,
um die Umgebungsbeleuchtung ein- oder auszuschalten. (= Siehe ,erwendung von]
Umgebungsbeleuchtund”)

Eingebautes Mikrofon
Dies wird bei der Funktion Room Calibration Pro verwendet.




Leuchtanzeige

Sie kénnen die Funktion und den Verbindungsstatus des Lautsprechers tberpriifen. (= Siehe

Jeuchtanzeigd")

@ Hinweis

Das Mikrofon wird ausschlieflich fiir Audiofunktionen verwendet und erfasst keine Benutzergerausche.

& VORSICHT

Beachten Sie, dass bei Verwendung der Room Calibration Pro-Funktion der Ton wéhrend der Optimierung
der Klangqualitdt plotzlich lauter werden kann.




Leuchtanzeige

Einschalten / Ausschalten

« Wenn das Gerdt eingeschaltet ist, leuchtet die Leuchtanzeige orange.

+ Die Farbe der Leuchtanzeige kann je nach ausgewahlter Quelle
variieren.

» Wenn das Gerdt ausgeschaltet ist, leuchtet die Mitte der
Leuchtanzeige weil3.

—  Derzeit im Standby-Modus. Das Produkt ist bereit, Signale zu
empfangen oder eine Netzwerkverbindung herzustellen.
+ Wenn das Gerdt ausgeschaltet ist, erlischt die Leuchtanzeige.
—— + Derzeit ausgeschaltet. Driicken Sie kurz die Ein/Aus (()-Taste, um
das Produkt zu verwenden.
Lautstarkeregelung
+ Lauter: Die Beleuchtungsanzeige wird von links nach rechts allmahlich
[ — eler
S—) + Leiser: Die Beleuchtungsanzeige wird von rechts nach links allmahlich
| —— | dunkler.
[ — + Wenn die Lautstérke ihren Hochstwert erreicht, wird eine
Sprachansage oder ein akustisches Signal abgespielt.
Quelle
N I, WLAN bereit
——— Die Leuchtanzeige blinkt griin.
WLAN verbunden
Die Leuchtanzeige leuchtet griin.
T—— Apple AirPlay, Google Cast, Spotify, Tidal Connect
Bei der Wiedergabe von Musik Uber Apple AirPlay, Google Cast, Spotify
oder Tidal Connect leuchtet die Leuchtanzeige grin.
N L, Stereomodus bereit
o : Die Leuchtanzeige blinkt weil3.
Stereo-Modus verbunden (links)
e e Die linke Seite der Beleuchtungsanzeige leuchtet weil3.
Stereo-Modus verbunden (rechts)
Die rechte Seite der Beleuchtungsanzeige leuchtet weil}.
Dolby Atmos FLEXCONNECT bereit
N ‘ + Die Leuchtanzeige blinkt 30 Minuten lang weil3.
A 1z

+ |Im Dolby Atmos FLEXCONNECT-Modus driicken und halten Sie
die Quelle (€] Taste am Produkt lénger als 2 Sekunden, und die
Leuchtanzeige blinkt 30 Minuten lang weil3.

Dolby Atmos FLEXCONNECT verbunden

Die Leuchtanzeige leuchtet weil3.




Quelle

Bluetooth bereit
Die Leuchtanzeige blinkt blau.

Bluetooth verbunden
Die Leuchtanzeige leuchtet blau.

USB-Audio-bereit / USB-Speichergerit-bereit
Die Leuchtanzeige blinkt orange.

USB-Audio verbunden / USB-Speichergerét verbunden

Die Leuchtanzeige leuchtet orange.

Room Calibration Pro lauft
Die Leuchtanzeige zeigt dynamische, mehrfarbige Lichtanimationen an.

Room Calibration Pro abgeschlossen
Die Leuchtanzeige leuchtet mehrfarbig.

@® Hinweis

Sobald die Verbindung abgeschlossen ist, leuchtet die Leuchtanzeige in der Umgebungsbeleuchtungsfarbe,
die Uber die LG ThinQ-App eingestellt wurde.




| Riickseite

Ein/Aus ()

Den Lautsprecher ein- oder ausschalten.

« Wenn Sie beim Ausschalten die Taste Ein/Aus () ldnger als 3 Sekunden gedriickt halten, bis
alle Tastenbeleuchtungen aufleuchten, wird die WLAN-Verbindung deaktiviert. Um die WLAN-
Verbindung aufrechtzuerhalten, driicken Sie die Taste Ein/Aus (O, nur kurz um das Produkt
auszuschalten.

USB-Audioanschluss

SchlieRen Sie ein USB-Audiokabel (Type-C) an, um den Lautsprecher an lhren PC anzuschliefen
und Musik dartber abzuspielen.

USB-Anschluss

Um Musik von einem externen Gerdt wiederzugeben, das benutzte USB (Type-C)-Speichergerét
hier anschliellen.

MIC-Schalter (Mikrofon)
Schalten Sie das Mikrofon ein oder aus.

+ Die Funktionen von Room Calibration Pro sind nicht verfligbar, wenn der MIC-Schalter auf OFF
steht.

AC IN
Netzkabel anschlielen.

@® Hinweis
+ Das Mikrofon wird ausschlieRlich fir Audiofunktionen verwendet und erfasst keine Benutzergerdusche.

+ Das Mikrofon wird nur fiir die Funktion Room Calibration Pro verwendet und nicht fir die Dolby Atmos
FLEXCONNECT-Kalibrierung.




Installation

| AnschlieRen der Stromversorgung

@ Stecken Sie das Netzkabel in den AC IN-Anschluss an der Unterseite des Produkts und ordnen Sie
das Kabel.

Die andere Ende des am Produkt angeschlossenen Netzkabels an eine Netzsteckdose anschlieRen.

Das Gerdt schaltet sich automatisch ein.

m
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| Installation des Stinders (separat erhiltlich)

Sie kénnen dieses Produkt auf einem Stander installieren.
Wenn Sie das Produkt auf dem Sténder installieren, befolgen Sie die folgenden Anweisungen.

Uberpriifung vor der Installation des Sténders

Bitte erst Folgendes priifen.

+ Die folgenden Stander kdnnen je nach Lautsprechermodell verwendet werden.
- M7: FS-M71(Stander x 1), FS-M72(Stander = 2)
- M5: FS-M51(Stander x 1), FS-M52(Stander x 2)
- Die Anzahl der Komponenten kann je nach Standermodell variieren.

« Ein Netzkabel ist nicht im Lieferumfang des Standers enthalten. Verwenden Sie das mit dem
Sound Suite Lautsprecher mitgelieferte Netzkabel oder kaufen Sie ein separates Netzkabel bei
LGE.COM. (Linge des separaten Netzkabels: 3,5 m)

+ Bei der Montage darauf achten, dass alle mitgelieferten Schrauben benutzt werden. Wenn die
Schrauben nicht vollstandig angezogen sind, kann das Gerat kippen oder umkippen, was zu
Schaden fiihren kann. Werden die Schrauben mit tbermafRiger Kraft angezogen, kénnen sie sich
durch Uberdrehung l6sen.

+ Bitte beachten Sie Folgendes, wenn Sie das Produkt auf dem Stander installieren. Wahrend der
Montage kdnnte das Produkt beschddigt werden und es besteht Verletzungsgefahr.

- Legen Sie keine Gegenstande auf das auf dem Stander installierte Produkt.
- Befestigen Sie das Produkt sicher am Stander, damit es nicht herunterfallen kann.

- Achten Sie darauf, dass der Stander auRerhalb der Reichweite von Kindern ist. Wird am
montierten Produkt gezogen oder gertttelt, konnte es herunterfallen.


http://lge.com

Komponenten fiir die Installation des Produkts

Lautsprecher

Standerpfosten

Oberplatte

Standerbasis

Schrauben
« M4 x15 mm

Schraube @
« M4 x8mm

13
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(N Sicherheitshinweise

+ Lesen Sie diese Installationsanleitung vor der Installation sorgféltig durch, um eine ordnungsgemafe
Montage zu gewahrleisten.

» Bewahren Sie die Betriebsanleitung nach der Installation an einem Ort auf, an dem sie firr den Benutzer
jederzeit zugdnglich ist.

& Warnung

+ Das Produkt sollte an einem Ort installiert werden, an dem sein Gewicht vollstandig getragen werden
kann.

- Falls das Produkt auf einer schwachen Oberfldche aufgestellt wird, kann es herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

+ Achten Sie nach der Installation darauf, dass Kinder nicht an dem Produkt hangen oder darauf klettern.
Setzen Sie das Produkt keinen starken Stofien aus.

- Das Produkt kann herunterfallen und Verletzungen verursachen.
- Treten Sie nicht auf den Stander (Ecken) und klettern Sie nicht darauf
- Eine Verformung des Standers kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen lhrer Fiike (Zehen) fiihren.

» Achten Sie beim Drehen, Bewegen oder Handhaben des Produkts mit angebrachtem Stander und
Lautsprecher darauf, dass sich keine Personen in der Nahe befinden. Halten Sie den Standfufl und die
Stange wdhrend der Handhabung immer mit beiden Handen fest.

- Wenn Sie das Produkt am Lautsprecher halten, kann es sich vom Standfuf? [6sen, wodurch das
Produkt herunterfallen, beschadigt werden oder Verletzungen verursachen kann.
« Achten Sie darauf, dass sich das Netzkabel nicht zwischen dem Standful}, der Stange, der oberen
Platte und dem Lautsprecher verfangt. Das Netzkabel kann besch&digt werden, was zu Branden,
Stromschlégen oder Schaden am Produkt fihren kann.




/N Vorsicht

Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Installationsanleitung, um das Produkt ordnungsgemald zu
installieren.

- Wenn Sie die Anweisungen in der Installationsanleitung nicht befolgen, kann das Produkt falsch
installiert werden, was zu schweren Verletzungen oder zur Beschddigung des Produkts fiihren kann.

Reinigen Sie das Produkt nicht mit nassen Tiichern und stellen Sie keine Heizgerdte oder
Luftbefeuchter darunter.

- In das Produkt eingedrungene Feuchtigkeit oder Dampf und Hitze kénnen zu Branden, Stromschldgen
oder Schaden am Produkt fiihren.

Tragen Sie bei der Installation des Produkts Arbeitshandschuhe und benutzen Sie nicht Ihre blof3en
Hande.

- Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

Uberpriifen Sie vor den Montagearbeiten, ob der Boden fest und eben genug ist, um das Produkt zu

tragen, und verwenden Sie bei der Montage die mitgelieferten Schrauben.

- Sollten Sie andere als die vom Hersteller angegebenen Schrauben verwenden, sind diese
moglicherweise nicht in der Lage, das Gewicht des Produkts zu tragen, was ein Sicherheitsrisiko
darstellen kann.

- Das Produkt kann herunterfallen und Schaden oder Fehlfunktionen verursachen.

Halten Sie das Produkt fern von Sprinklern, Detektoren, Hochspannungsleitungen, Stromquellen oder
Orten, an denen Vibrationen oder St6Re auftreten konnen.

Achten Sie beim Transport oder bei der Handhabung des Produkts mit montiertem Stander darauf, dass
es nicht umkippt, da dies zu Schaden oder dufleren Beschadigungen des Gehduses fihren kdnnte.

15
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/N Vor der Installation

Das Netzkabel ist nicht im Lieferumfang des Standers enthalten. Verwenden Sie das mit dem Sound
Suite Lautsprecher mitgelieferte Netzkabel oder kaufen Sie ein separates Netzkabel bei LGE.COM.
Probleme im Zusammenhang mit Produktschaden oder Sicherheitsunfallen, die durch die Verwendung
anderer Netzkabel entstehen kdnnen, sind nicht abgedeckt.

Verwenden Sie dieses Produkt ausschlieRlich zum Installieren eines Lautsprechers.

Dieses Produkt ist fiir die Installation bestimmter Lautsprecher vorgesehen. Uberpriifen Sie die
Modellbezeichnung lhres Lautsprechers, und installieren Sie ihn niemals auf einem anderen als dem
vorgesehenen Stander.

Beachten Sie bei der Installation/Verwendung des Standers darauf, dass das Produkt nicht beschadigt
werden darf und dass Unfélle aufgrund von Unachtsamkeit vermieden werden mussen.

Es ist empfehlenswert, den Stander gemdal? der Installationsanleitung zu installieren.

Sollte die Anleitung unklar sein, unterbrechen Sie die Installation und wenden Sie sich an ein
Servicecenter.

Priifen Sie vor der Installation, ob das mitgelieferte Zubehdr vollstandig vorhanden ist. Fir Schaden
oder den Verlust von Zubehdrteilen nach dem Offnen der inneren Verpackung wird nicht gehaftet.

Stellen Sie sicher, dass das Zubehtr auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird, um
Sicherheitsrisiken wie Erstickungsgefahr durch das Verschlucken von Kleinteilen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Werden die Schrauben mit ibermaRiger Kraft angezogen, kénnen sie sich durch Uberdrehung l6sen. Das
Produkt kann herunterfallen und Schéden oder Verletzungen verursachen.

Um Sicherheitsrisiken vorzubeugen, sollten Sie beim Umgang mit Werkzeugen wahrend der Installation
vorsichtig sein.

Installieren Sie den Lautsprecher mit diesem Produkt nur auf einem festen, ebenen Boden. Installieren
Sie das Produkt nicht auf schwachen oder schrdgen Béden oder an Wanden. Probleme, die durch die
Installation des Produkts auf schwachen oder schragen Boden oder an Wanden entstehen kénnen, sind
nicht von der Garantie abgedeckt.



http://lge.com

Installation des Produkts auf dem Stander

Befestigen Sie den Stdnderpfosten an der Standerbasis und sichern Sie die Verbindung fest mit zwei
Schrauben @ (M4 x 15 mm).

M4 x 15 mm
M___

Fiihren Sie das Netzkabel durch die Offnung an der Unterseite des StandfuBes und lassen Sie es auf
der gegenuberliegenden Seite des Standpols herausragen.

$

17
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Fiihren Sie das Netzkabel wie in der Abbildung gezeigt durch die mittlere Offnung der oberen
Platte. Richten Sie den Vorsprung der oberen Platte mit der Netzkabelnut an der Unterseite der
Standfuf3basis aus und befestigen Sie die obere Platte am Standpol. Dann sichern Sie die Verbindung
fest mit zwei Schrauben @ (M4 x 15 mm).

( )

Stecken Sie das Netzkabel in den AC IN-Anschluss an der Unterseite des Produkts.




Platzieren Sie den Lautsprecher auf der oberen Platte und stecken Sie den markierten Vorsprung der
oberen Platte in die Nut des Lautsprechers, wie im Bild gezeigt. Dann sichern Sie den Lautsprecher
fest an der oberen Platte mit der Schraube @ (M4 x 8 mm).

@ Fiihren Sie das Netzkabel entlang der Nut an der Unterseite der StandfuBbasis.

19



Anschliisse

| Verbinden mit dem Produkt iiber die App LG ThinQ

Die App LG ThinQ ermdglicht, das Produkt mit Ihrem Netzwerk zu verbinden und das Produkt zu
bedienen.

o~

®
c

SRR REE




Bitte erst Folgendes priifen.
» Haben Sie einen WLAN-Router?

- Um Ihr Smartphone mit dem Produkt per WLAN zu verbinden, miissen Sie einen drahtlosen
WLAN-Router haben, der mit dem Internet verbunden ist.

- Achten Sie darauf, dass das Produkt und das Smartphone mit demselben WLAN verbunden
sind.

- Falls das Signal des drahtlosen WLAN-Routers schwach ist, kann mdglicherweise keine
Verbindung aufgebaut werden. Dann platzieren Sie den WLAN-Router naher an der Soundbar
oder so, dass die Verbindung nicht durch Hindernisse gestort wird.

* Ist bei Ihrem Smartphone Bluetooth aktiviert?
- Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone.

- Ist Bluetooth aktiviert, kdnnen Sie das Smartphone leicht mit dem WLAN verbinden. Ist
Bluetooth deaktiviert, ist das Produkt mdglicherweise nicht bei der App LG ThinQ registriert.

» Die App LG ThinQ gibt es in den unten aufgefiihrten Versionen.
- Android™ Betriebssystem: Version 9.0 oder hoher
- iOS Betriebssystem: Version 16.0 oder hoher

- Die von jedem Betriebssystem unterstiitzte Mindestanzahl an Versionen kann sich spater
andern.

Installieren der LG ThinQ-App und Registrieren des Gerats

@ Rufen Sie auf Ihrem Smartphone Google Play oder App Store auf und suchen Sie nach der LG ThinQ-

App, um die App zu installieren.

Starten Sie die LG ThinQ-App und melden Sie sich mit Ihrem Konto bei der App an. Wenn Sie noch

kein Konto haben, kénnen Sie auch ein neues erstellen.

Driicken Sie die Hinzufiigen (4)-Taste und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm in der

LG ThinQ-App, um |hre Sound Suite-Produkte zu registrieren.

@ Hinweis

Je nach Hersteller und Betriebssystem des Smartphones kénnen die Menloptionen hinsichtlich
Einstellungen variieren.

Google, Android, Google Play, Google Home und Google Cast sind Handelsmarken von Google LLC.

Falls das Router-Passwort Sonderzeichen enthélt (wie z. B. "' " + /\;:- _* & () <>) oder Emoticons,
wird die Soundbar moglicherweise nicht verbunden. Es wir empfohlen, ein Passwort zu verwenden, das
aus einer Kombination von lateinischen Buchstaben und Ziffern besteht.

WPA2 wird als Art des Sicherheitsstandards beim drahtlosen Router empfohlen.

21



| Anschluss iiber Bluetooth

Sie kdnnen Musikdateien wiedergeben, die auf einem Bluetooth-Gerat gespeichert sind. Oder Sie kdnnen
Musik-Apps ausfiihren, die auf dem Gerét installiert sind, um die Musik Uber das Produkt wiederzugeben.

Bitte erst Folgendes priifen.

Je nach Bluetooth-Gerdtetyp und Modell kénnen die Schritte zum Verbinden mit dem Produkt
unterschiedlich sein. Weitere Informationen zum Verbinden des externen Geréts finden Sie in
dessen Betriebsanleitung.

Dazu beim Smartphone im Menii Einstellungen die Funktion [Bluetooth] aktivieren. Je nach Hersteller
und Modell des Smartphones kdnnen die Mentoptionen hinsichtlich Einstellungen variieren.

@ Das Produkt einschalten.

Driicken Sie wiederholt die Taste Quelle (&) am Produkt, bis die Beleuchtungsanzeige blau leuchtet,
um den Bluetooth-Modus auszuwdhlen. Nach einem Moment blinkt die Leuchtanzeige blau. Wenn
die Beleuchtungsanzeige nicht blau blinkt, halten Sie die Taste Quelle (&) im Bluetooth -Modus
langer als 2 Sekunden gedriickt. Bluetooth-Scannen und -Verbindung sind tber Ihr Smartphone fur 1

Minute verfiigbar.
-
[
[

— + e 9 > 4

7N

Beim Smartphone auf die Schaltfliche Einstellungen (& / @) tippen und Bluetooth auswihlen.
Die Bluetooth-Funktion einschalten. ( Aus > @) Ein)

lhr Smartphone zeigt Ihnen eine Liste mit Gerdten, zu denen eine Verbindung hergestellt werden
kann. Suchen und wahlen Sie , LG Sound Suite Serienmodellname”.

Q0O

€3 L6 Sound Sute Seie model name

AVAILABLE DEVICES

€3 LG Sound Suite Series model name

Ist das Produkt via Bluetooth mit dem Smartphone verbunden, leuchtet die Leuchtanzeige blau.

Wenn Sie das Produkt ,LG Sound Suite” nicht finden kénnen, schalten Sie Bluetooth auf Ihrem
Smartphone aus und wieder ein.

~Jo)

@ Eine Musik-App ausfiihren und auf dem Smartphone die Musik wiedergeben.



@ Hinweis
+ Je ndher sich Ihr Bluetooth-Gerdt am Produkt befindet, desto besser ist die Verbindung.

« Wenn das Produkt nicht mi?_einem Bluetooth-Gerat verbunden ist, leuchtet die Mitte der
Beleuchtungsanzeige blau. Uberpriifen Sie den Status des Bluetooth-Gerdts.

» Wenn das Produkt nicht in der Bluetooth-Suche Ihres Smartphones angezeigt wird, halten Sie die
Taste Quelle () am Produkt im Bluetooth-Modus lénger als 2 Sekunden gedrtickt.

» Bei Benutzung von Bluetooth sollten Sie darauf achten, dass die Lautstérke angemessen eingestellt
ist.
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| Anschluss iiber ein USB 2.0-Kabel

Bitte erst Folgendes priifen.

+ Dieses Produkt kann benutzt werden mit Gaming-PCs, Laptops oder Spielekonsolen*, die UAC**
(USB Audio Class) untersttitzen.

- PCs, Laptops: mit UAC 2.0
- Spielkonsole (PlayStation 4/5): UAC 1.0-Unterstiitzung

*  Falls es keine Audio-Ausgabe gibt, wenn der Lautsprecher und das Gerét (PS4/PS5/PC usw.)
mit einem USB-Kabel verbunden sind, deaktivieren Sie die Option ,UAC 2.0" in der LG ThinQ-
App. Um die konfigurierten Einstellungen zu tibernehmen, halten Sie die Taste Ein/Aus ()
langer als 3 Sekunden gedrtickt, um das Produkt auszuschalten, und schalten Sie es dann
wieder ein.

** UAC (USB Audio Class): Standard fiir digitale Audio-Verbindungen {ber eine USB-Schnittstelle,
bei der unterschieden wird zwischen Version 1.0 und 2.0. Diese unterscheiden sich hinsichtlich
der unterstiitzten Ubertragungsgeschwindigkeit und des Datenumfangs.

« Je nach Spezifikation des Gerits, das UAC (USB Audio Class) unterstiitzt, funktioniert das

mdglicherweise nicht reibungslos. Weitere Informationen erhalten Sie beim Gerdtehersteller.

+ Die PC-Spezifikationen des Lautsprechers lauten wie folgt:
- Windows-Betriebssystem: 10 Version 20H2
- MAC-Betriebssystem: 11.2 Version
- Es wird empfohlen, den Lautsprecher mit dieser oder einer jlingeren Version zu benutzen.

» Wenn Sie am Lautsprecher einen Monitor oder ein Smartphone anschlieen und dazu ein USB
C-/USB C-Kabel verwenden, wird mdglicherweise kein Ton tbertragen.



@ Driicken Sie wiederholt die Taste Quelle (&) am Produkt, bis die Beleuchtungsanzeige orange leuchtet,
um den USB-Audio-Modus auszuwdhlen. Nach einem Moment blinkt die Leuchtanzeige orange.

— + e 9o > 4

Wenn das Produkt mit dem Wiedergabegerdt verbunden ist, leuchtet die Leuchtanzeige kurz
bernsteinfarben auf und wechselt dann zur Umgebungsbeleuchtungsfarbe, die tiber die LG ThinQ-
App eingestellt wurde.

Stellen Sie den Audioausgang lhres PCs auf USB-Audio um.
Wahlen Sie eine Musik-App auf Ihrem PC aus und starten Sie die Wiedergabe.

@® Hinweis
» Wenn Sie kein USB 2.0-Kabel haben, kaufen Sie es separat.

+ Bei Verwendung des USB-Audio-Modus wird empfohlen, ein USB-IF-zertifiziertes Kabel mit einer Lange
von maximal 1,2 m zu verwenden, das USB 2.0 High-Speed unterstitzt.

+ Die Verwendung eines USB 2.0-Kabels, das entweder nicht zertifiziert oder langer als 1,2 m ist, kann zu
einer verminderten Betriebsstabilitdt fiihren.
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| Ein externes USB-Speichergerit anschlieRen

Sie kdnnen ein USB-Speichergerat am Produkt anschliefen, um die Musik darauf tber das Produkt
wiederzugeben.

USB-Speichergerat am Produkt anschlieBen

@ Driicken Sie wiederholt die Taste Quelle (€] am Produkt, bis die Beleuchtungsanzeige orange leuchtet,
um den USB-Laufwerksmodus auszuwahlen. Nach einem Moment blinkt die Leuchtanzeige orange.

— + M@ QO > — /\ ,

NLDZ
N

Das USB-Speichergerdt in den USB-Anschluss auf der Riickseite des Produkts einstecken.
+ Wenn das USB-Speichergerdt keinen USB-C-Anschluss hat, ist ein USB-C-Adapter erforderlich.

« Das USB-Speichergerdt muss direkt angeschlossen werden; falls es tiber einen Hub oder USB-Kabel
angeschlossen wird, kann keine Wiedergabe erfolgen.

» Das Produkt ist nur fiir die Verwendung mit Standard-USB-Sticks ausgelegt. Das Produkt kann
nicht mit USB-Speichergerdten, USB-MP3-Playern, externen Festplatten oder Kartenlesegerdten
verbunden werden, fiir die ein separater Gerdtetreiber installiert werden muss.

Wenn das Produkt mit dem USB-Speichergerat verbunden ist, leuchtet die Leuchtanzeige kurz
bernsteinfarben auf und wechselt dann zur Umgebungsbeleuchtungsfarbe, die Uiber die LG ThinQ-
App eingestellt wurde. Danach wird die Musik automatisch abgespielt.

« Wiedergabe/Pause: Die Taste Wiedergabe/Pause (I driicken.
+ Zum ndchsten Stiick gehen: Zwei Mal kurz die Taste Wiedergabe/Pause bl driicken.
« Zum vorigen Stiick gehen: Drei Mal kurz die Taste Wiedergabe/Pause (Il driicken.
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@ Hinweis

Es wird empfohlen, ein separates Verlangerungskabel zu kaufen, damit das Ein- und Ausstecken eines
USB-Speichergerdts leichter geht.

Bei USB-Gerdten mit viel Speicherplatz kann es mehrere Minuten dauern, bis alle Dateien erfasst
worden sind.

LG Electronics ist nicht verantwortlich fir Datenverluste. Um Datenverlust nach Méglichkeit zu
vermeiden, machen Sie Backup-Kopien der auf dem USB-Speichergerét befindlichen Dateien.

Nur die Formate FAT16/FAT32/NTFS werden unterstiitzt, das Format exFAT wird nicht unterstitzt.

Der USB-Anschluss dieses Produkts kann nur zur Wiedergabe von Mediendateien benutzt werden. Es
ist nicht moglich, tiber den USB-Anschluss ein externes Gerat aufzuladen.

Unterstiitzte USB-Speichergerate

USB Flash Gerdt

Einige USB-Speichergerdte werden moglicherweise vom Produkt nicht erkannt.

Spezifikationen abspielbarer Dateien

Dateinamenserweiterung Abtastfrequenz / Bitrate

MP3 32 kHz - 48 kHz / 8 kbps - 320 kbps

AAC 32 kHz - 48 kHz / 8 kbps - 320 kbps

0GG 32 kHz - 48 kHz / 64 kbps - 320 kbps
Dateinamenserweiterung Abtastfrequenz

FLAC (16 Bit/24 Bit) 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
WAV (16 Bit/24 Bit) 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

Anzahl abspielbarer Dateien: Bis 2.000
Maximale Anzahl an Ordnern: Bis 200

Das Produkt kann nicht Dateien wiedergeben, die durch DRM (Digital Rights Management) geschtitzt
sind.

Dieses Produkt kann nicht Videodateien von einem USB-Speichergerat wiedergeben.
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| AnschlieRen von Stereolautsprechern

Sie kdnnen Stereolautsprecher Uber die Lautsprecherverbindungsfunktion anschlie3en.

Stereo-Modus

Im Stereo-Modus kénnen Sie Stereoklang mit zwei gleichen Lautsprechern genief3en.

Bitte erst Folgendes priifen.
+ Die beiden Lautsprecher miissen gleich sein. (z. B. zwei M7-Einheiten oder zwei M5-Einheiten)

+ Installieren Sie die LG ThinQ-App auf lhrem Smartphone und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um das Produkt zu registrieren. (= Siehe Merbinden mit dem Produkt iiber die|

i
App LG Thind")

@ \ihlen Sie in der LG ThinQ-App den [Stereo Mode](Stereo-Modus) aus.

Wihlen Sie [Stereo Mode](Stereo-Modus) und schlieRen Sie die iibrigen Lautsprecher nacheinander
an.

' stereo Mode O e e \°4 N\
.
.

Volume.




Sie konnen die Leuchtanzeige an den Lautsprechern sehen.

» Hauptlautsprecher: Die linke Seite der Beleuchtungsanzeige leuchtet weil3, die
Hintergrundbeleuchtung der Taste Quelle (€] leuchtet weill und der Lautsprecher gibt den Ton des
linken Kanals aus.

» Der andere Lautsprecher: Die rechte Seite der Beleuchtungsanzeige leuchtet weif3, und der
Lautsprecher gibt den Ton des rechten Kanals wieder.

@ :J

(Hauptlautsprecher) (Andere Lautsprecher)

@ Hinweis

« Im Stereo-Modus koénnen Sie die Position des linken und rechten Kanals des Lautsprechers tber die LG
ThinQ-App dndern.

» Wenn Sie wahrend einer Verbindung im Stereomodus in den Dolby Atmos FLEXCONNECT-Modus
wechseln, wird der Stereomodus automatisch getrennt. Wenn die beiden Lautsprecher zuvor tiber Dolby
Atmos FLEXCONNECT verbunden waren, stellen sie aulRerdem automatisch wieder eine Verbindung zu
dem zuvor gekoppelten Dolby Atmos FLEXCONNECT-kompatiblen LG-Fernseher oder Soundbar her.

» Wenn zwei Lautsprecher, die Uber Dolby Atmos FLEXCONNECT an einen Dolby Atmos FLEXCONNECT-
kompatiblen LG-Fernseher oder eine Soundbar angeschlossen sind und jeweils in den WLAN-,
Bluetooth- oder USB-Modus geschaltet werden, stellen sie automatisch wieder eine Verbindung zum
zuvor verwendeten Stereo-Modus her.

« Sie kdnnen den Stereomodus Uber die LG ThinQ-App oder durch Zurlicksetzen des Produkts
deaktivieren. Der Stereomodus kann nicht durch Aus- und Einschalten des Gerdts oder durch
Herausziehen und erneutes Einstecken des Netzkabels deaktiviert werden. Auch wenn Sie das Gerédt
im Stereomodus aus- und wieder einschalten, wird es automatisch wieder mit demselben Modus
verbunden.

+ Je nach Netzwerkumgebung arbeitet diese Funktion mdglicherweise nicht stérungsfrei.

« Im Stereomodus werden die Funktionen und der Status der anderen Lautsprecher mit dem
Hauptlautsprecher synchronisiert. (Lautstérke, Audiohinweise, automatisches Energiemanagement,
Schlaf-Timer, Umgebungsbeleuchtung, Standby-Modus-Beleuchtung)
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Wiedergabe
| Kompatibel mit Google Assistant

Bitte erst Folgendes priifen.

+ Beachten Sie bitte, dass mdglicherweise in einigen Landern einige Funktionen, Spezifikationen,
Anwendungen, Dienste und/oder Inhalte ("Funktionen") nicht verfiigbar sind. Die Funktionen
kdnnen je nach Land variieren und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden. In einigen
Sprachen stehen die Funktionen moglicherweise nicht zur Verfligung. Den Servicestatus fir die
jeweiligen Lander finden Sie auf lg.com.

» Wenn das Produkt iber Dolby Atmos FLEXCONNECT verbunden oder im Stereomodus auf
,Anderes” Produkt eingestellt ist, kann es sein, dass es bei Verwendung von Google Cast, AirPlay,
Spotify oder Tidal nicht erkannt wird.

Sie kdnnen das Gerdt bedienen, indem Sie einfach mit Hilfe von Google Assistant lhre Stimme dazu
benutzen.

Sie kdnnen dieses Gerat in Ihrer App Google Home hinzufligen, sofern Sie ein Google Assistant-fahiges
Gerat mit Google Cast haben. Dann fordern Sie Google Assistant einfach per Sprachbefehl auf, Musik
abzuspielen, Stiicke auszulassen oder zu beenden oder den Ton lauter oder leiser zu machen.

Voraussetzungen

+ Google Assistant-fahiges Gerét (wird getrennt verkauft)

+ Dieses Produkt muss mit dem Internet verbunden sein.

+ Dieses Produkt muss in der Google Home App registriert sein.

o works with
Google Home

Verwendung von Google Cast™

Sie konnen tber dieses Produkt Ihre Lieblingsmusik héren, wenn Sie dazu auf Ihrem Telefon, Tablet oder
Laptop eine der zahlreichen Google Cast-fahigen Apps benutzen.

Tippen Sie einfach auf die Cast-Schaltfldche Ihrer App, die Sie kennen und lieben.
§ Anmeldungen und Downloads sind nicht erforderlich. Benutzen Sie Ihr Telefon, um Stiicke
L) zu suchen, wiederzugeben, zu pausieren oder lauter zu stellen, von beliebiger Stelle aus in
Ihrem Zuhause.

Unter g.co/cast/audio erhalten Sie weitere Informationen tiber das integrierte Google Cast, aulerdem
finden Sie dort eine Liste Google Cast-fahiger Apps.

Um ein Multiroom-System mit anderen Google Cast-fahigen Lautsprechern einzurichten, laden Sie sich die
App Google Home herunter.


http://lg.com
http://g.co/cast/audio

| Funktioniert mit Apple AirPlay

Bitte erst Folgendes priifen.

+ Beachten Sie bitte, dass mdglicherweise in einigen Landern einige Funktionen, Spezifikationen,
Anwendungen, Dienste und/oder Inhalte ("Funktionen") nicht verfiigbar sind. Die Funktionen
kdnnen je nach Land variieren und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden. In einigen
Sprachen stehen die Funktionen moglicherweise nicht zur Verfligung. Den Servicestatus fir die
jeweiligen Lander finden Sie auf lg.com.

» Wenn das Produkt tiber Dolby Atmos FLEXCONNECT verbunden oder im Stereomodus auf
,Anderes” Produkt eingestellt ist, kann es sein, dass es bei Verwendung von Google Cast, AirPlay,
Spotify oder Tidal nicht erkannt wird.

Dieses Produkt ermdglicht Ihnen, Uber AirPlay die Musik von Ihrem i0S-Gerdt zu hdren.

@ Hinweis

» Sorgen Sie dafir, dass dieses Produkt und das i0S-Gerdt Verbindung zum selben WLAN haben.
+ Das i0OS-Gerdt muss unter iOS 11.4 oder neuer laufen.

+ Um Uber mehrere Lautsprecher zu streamen, sind AirPlay 2-fdhige Lautsprecher erforderlich.

Musik streamen iiber AirPlay

@ Offnen Sie eine Musikplayer-App oder das Control Center auf Ihrem i0S-Gerét.

Auf AirPlay (@) tippen.

Wahlen Sie Ihr Produkt, um Musik zu horen. Sie kdnnen einen oder mehrere AirPlay 2 -fdhige
Lautsprecher wadhlen.

Works with
@ Apple AirPlay

Apple®, AirPlay®, iPad®, iPad Air®, iPad Pro® and iPhone® sind Markenzeichen von Apple Inc, registriert in
den USA und anderen Landern.

Die Kennzeichnung ,Works with Apple” bedeutet, dass das Zubehdrteil so konzipiert ist, dass es speziell
mit der auf dem Kennzeichen angegebenen Technologie arbeitet und vom Entwickler zertifiziert ist, dass
es den Leistungsstandards von Apple entspricht.

Um AirPlay 2-fdhige Lautsprecher zu steuern, ist iOS 11.4 oder jinger erforderlich.
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| Spotify Connect

Bitte erst Folgendes priifen.

» Beachten Sie bitte, dass mdglicherweise in einigen Landern einige Funktionen, Spezifikationen,
Anwendungen, Dienste und/oder Inhalte ("Funktionen") nicht verfiigbar sind. Die Funktionen
kdnnen je nach Land variieren und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden. In einigen
Sprachen stehen die Funktionen moglicherweise nicht zur Verfligung. Den Servicestatus fir die
jeweiligen Lander finden Sie auf lg.com.

» Wenn das Produkt tiber Dolby Atmos FLEXCONNECT verbunden oder im Stereomodus auf
,Anderes” Produkt eingestellt ist, kann es sein, dass es bei Verwendung von Google Cast, AirPlay,
Spotify oder Tidal nicht erkannt wird.

Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen Computer als Fernbedienung fiir Spotify. Auf spotify.com/

connect erfdhrst du mehr.
@ Spotify’ ‘ @)

@ Spotify:

Die Spotify Software unterliegt Lizenzen von Drittparteien, auffindbar hier: https://www.spotify.com/
connect/third-party-licenses.


http://lg.com
http://spotify.com/connect
http://spotify.com/connect
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

| Tidal Connect

Bitte erst Folgendes priifen.

» Beachten Sie bitte, dass mdglicherweise in einigen Landern einige Funktionen, Spezifikationen,
Anwendungen, Dienste und/oder Inhalte ("Funktionen") nicht verfiigbar sind. Die Funktionen
kdnnen je nach Land variieren und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden. In einigen
Sprachen stehen die Funktionen moglicherweise nicht zur Verfligung. Den Servicestatus fir die
jeweiligen Lander finden Sie auf lg.com.

» Wenn das Produkt tiber Dolby Atmos FLEXCONNECT verbunden oder im Stereomodus auf
,Anderes” Produkt eingestellt ist, kann es sein, dass es bei Verwendung von Google Cast, AirPlay,
Spotify oder Tidal nicht erkannt wird.

Sie kdnnen Ihr Telefon, Tablet oder Ihren Computer als Fernbedienung fur Tidal benutzen. Mehr dazu
finden Sie unter tidal.com/connect.

- TIDAL

. connect
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| LG Radio+

Bitte erst Folgendes priifen.

+ Beachten Sie bitte, dass mdglicherweise in einigen Landern einige Funktionen, Spezifikationen,
Anwendungen, Dienste und/oder Inhalte ("Funktionen") nicht verfiigbar sind. Die Funktionen
kdnnen je nach Land variieren und kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden. In einigen
Sprachen stehen die Funktionen moglicherweise nicht zur Verfligung. Den Servicestatus fir die
jeweiligen Lander finden Sie auf lg.com.

 Bei Anschluss tiber Dolby Atmos FLEXCONNECT oder bei Auswahl des Produkts ,Sonstiges” im
Stereo-Modus kann LG Radio+ nicht verwendet werden, da die Registerkarte [Contents](Inhalte)

deaktiviert ist.

» Wiedergabesteuerungen, wie beispielsweise das Zuriickspringen oder Vorspringen, sind je nach
Inhaltstyp, Dienstrichtlinien oder Wiedergabebedingungen mdglicherweise nicht verfligbar oder
nur eingeschrankt nutzbar.

Sie kénnen Uber die LG ThinQ-App Radio und Podcasts horen.
Verwenden Sie LG Radio+, indem Sie die Registerkarte [Contents](Inhalte) unten auf dem Bildschirm der

LG ThinQ-App auswahlen.
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http://lg.com

Einstellungen je nach Bedarf und
Belieben

| Verwenden der MY-Funktion

Mit der MY-Funktion kdnnen Sie Ihre Musik schnell und einfach abspielen.

@ Stellen Sie Ihre MY-Funktion in der LG ThinQ-App. Folgen Sie den Anweisungen, um eine
Wiedergabeliste und die Lautstdrke einzustellen.

Die MY [©)-Taste driicken.

— 4+ & Q

@ Hinweis
+ Erlauben Sie den Medienzugriff, um die MY-Funktion zu nutzen.
+ In den folgenden Féllen blinkt die Leuchtanzeige weil3:

- Die MY-Funktion ist in der LG ThinQ-App nicht eingestellt.

+ Die MY (©)-Taste funktioniert unter den folgenden Bedingungen méglicherweise nicht richtig:

- Das mit dem Lautsprecher verbundene Gerat ist nicht mit dem Netzwerk verbunden.
- Der der MY-Funktion zugewiesene Musik-Streaming-Dienst verfligt Uber kein Konto.
- Die Medienzugriffsberechtigung wurden deaktiviert.

- Die MY-Funktion ist in der LG ThinQ-App nicht eingestellt.
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| Verwendung von Room Calibration Pro

Mit dieser Technik ist es mdglich, den vom Produkt ausgegebenen Klang zu analysieren und die Audio-
Einstellungen feineinzustellen. Beachten Sie bitte, dass nach Starten der Funktion Room Calibration Pro
das Produkt lauter klingt als erwartet.

Bitte erst Folgendes priifen.

» Wenn das Mikrofon ausgeschaltet ist, kann die Funktion Room Calibration Pro nicht verwendet
werden. Schieben Sie den MIC-Schalter (Mikrofon) auf der Riickseite des Produkts in die
Position ,EIN". (@ AUS > @ EIN)

« Das Mikrofon wird ausschlieBlich fir Audiofunktionen verwendet und erfasst keine
Benutzergerdusche.

Verwendung von Room Calibration Pro auf dem Produkt

@ Driicken Sie die Taste MY ([©) zweimal.

Die Leuchtanzeige am Produkt zeigt dynamische, mehrfarbige Lichtanimationen an, und Room
Calibration Pro wird automatisch gestartet.

Nach einem Moment leuchtet die Beleuchtungsanzeige am Produkt in verschiedenen Farben auf, und
die Room Calibration Pro ist abgeschlossen.

e e
— + M e © >[‘ »

= —




Verwendung von Room Calibration Pro in der LG ThinQ-App

@ wihlen Sie die Taste Einstellungen (@ in der LG ThinQ-App.
Wahlen Sie [Room Calibration Pro] = [Start] und befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Bildschirm in der LG ThinQ-App.
N\

TR O
a ﬂ Settings K— Room Calibration Pro
« Sound Suite °
Pamn Edchidaass Sound calibrates to your listening
space.
P> 85t e >
sonaetot
Standard v 10}
i © ©
Volune
a i +
va
b Tone settings. >
& Ughting >

(e |

@® Hinweis
Die Funktion Room Calibration Pro ist nicht verfigbar, solange die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Funktion

aktiv ist.




| Verwendung von Klangeffekten

Verwendung von Upfiring(Upfiring)

Sie konnen die Upfiring-Funktion in der LG ThinQ-App verwenden.
Upfiring ist eine Technologie, die die Audioqualitdt durch Hinzuftigen virtueller Lautsprecherkandle
verbessert.

’e Sound Suite ' g‘
v Bstoviate
MMMMMMM
Standard v 10)
Uptog © o)
Voure
o
< -
b Tone settings >
& Ugreng >
P

@ Hinweis
Wenn der Al Sound Pro-Klangeffekt verwendet wird, kann die Upfiring-Funktion nicht deaktiviert werden.




Verwendung verschiedener Klangeffekte

Sie kénnen verschiedene Soundeffekte iber die LG ThinQ-App auswahlen.

041 IR

< Sound Suite °

Volume

. Tone settims >

& Ughting >

MY Rt ) Sorrinne

Klangeffekte Beschreibung

Das System optimiert den Ton automatisch in Echtzeit, je nachdem, welchen

Al Sound Pro Inhalt Sie gerade ansehen.

Standard Der Standardton funktioniert fir alle Inhalte.

Clear Voice Pro Stimmen sind klarer und deutlicher.

Bass Boost Der Bass wird verstarkt, wodurch eine tiefere Resonanz entsteht.
Custom

EQ(Benutzerdefinierter ~ Benutzer kénnen ihre bevorzugten Audioeinstellungen manuell festlegen.

EQ)
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| Verwendung von Umgebungsbeleuchtung

Umgebungsbeleuchtung schafft eine gemiitlichere Atmosphare.

Verwendung von Umgebungsbeleuchtung am Produkt

Sie kénnen die Lautstédrke (= und MY (Q) Tasten am Produkt gleichzeitig driicken, um die
Umgebungsbeleuchtung ein- oder auszuschalten. Die Farbe und Helligkeit der Umgebungsbeleuchtung
kann Uber die LG ThinQ-App angepasst werden. Beziehen Sie sich auf die folgenden Informationen. (=
Siehe Jerwendung von Umgebungsbeleuchtung in der LG ThinQ-Apd")

— + M & Q

|

Verwendung von Umgebungsbeleuchtung in der LG ThinQ-App

Sie kénnen die Umgebungsbeleuchtung tiber die LG ThinQ-App ein- oder ausschalten. Nachdem Sie die
Umgebungsbeleuchtung eingeschaltet haben, stellen Sie die gewlinschte Farbe und Helligkeit ein.

3 \° AEETEr
< Sound Suite ©
cwr > 85t e >
mmmmm
Standard v 10)
e ©
Volume
7 +




@ Hinweis
+ Die Umgebungsbeleuchtung ist in allen Funktionen verfiigbar, unabhangig von der Musikwiedergabe.

» Wenn der LG Sound Suite-Lautsprecher oder Subwoofer mit der LG Sound Suite-Soundbar tiber Dolby
Atmos FlexConnect verbunden ist und ,Gruppenbeleuchtung” in den Beleuchtungseinstellungen der
Soundbar aktiviert ist, synchronisiert sich die Ambient-Beleuchtung des angeschlossenen Gerdts mit
der Ambient-Beleuchtung der Soundbar.

+ Der Beleuchtungsanzeiger hat Vorrang vor der Umgebungsbeleuchtung.
» Schauen Sie nicht direkt auf den leuchtenden Teil, wenn die Umgebungsbeleuchtung eingeschaltet ist.

» Wenn die Beleuchtungshelligkeit zu grell ist, schalten Sie die Raumbeleuchtung ein oder schalten Sie
die Umgebungsbeleuchtung aus.

| Verwendung des Standby-Modus

Einstellungen fiir den Standby-Modus verwenden

Um Strom zu sparen, schaltet sich das Gerdt automatisch aus, wenn ldnger als 15 Minuten kein
Eingangssignal von einem externen Gerdt empfangen wird. Uber die LG ThinQ-App k&nnen Sie diese
Funktion aktivieren oder deaktivieren und die Zeit bis zur automatischen Abschaltung in Minuten
einstellen.

@® Hinweis

Wenn diese Funktion nicht verwendet wird, kann sich der Energieverbrauch erhchen.

Beleuchtung im Standby-Modus

Sie kdnnen die Beleuchtung im Standby-Modus ein- oder ausschalten und ihre Helligkeit mit der LG
ThinQ-App anpassen.
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| Zuriicksetzen des Produkts

Falls die Netzwerkverbindung nicht stabil ist, ist ein Zuriicksetzen (Reset) erforderlich. Falls Ihr WLAN
gedndert worden ist oder Sie es gewechselt haben, missen Sie das Produkt zurlicksetzen und erneut mit
lhrem Smartphone verbinden.

So fiihren Sie ein Reset durch

@ Halten Sie die Ein-/Aus (())-Taste am Produkt l&nger als 10 Sekunden gedriickt, bis Sie ein
akustisches Signal horen.

Alle Tasten-Hintergrundbeleuchtungen blinken viermal, und alle WLAN-Einstellungen und
Lautstarkonfigurationen des Produkts werden geldscht.

@® Hinweis

Nach Zurticksetzen des Produkts missen Sie es auch erneut per WLAN mit der LG ThinQ-App auf dem
Smartphone verbinden.

So deaktivieren Sie die drahtlose(n) Netzwerkverbindung(en).

Um das Produkt auszuschalten, die Taste Ein/Aus () 3 Sekunden oder langer gedriickt halten.

| Sprach-/Audio-Signale Feedback-Funktion

Wenn Sie eine Funktion oder einen Ton auswahlen, wird der aktuelle Status des Produkts durch
Sprachansagen (nur englische Sprache) oder akustische Signale angezeigt.

Sie kénnen Uber die LG ThinQ-App zwischen Sprach- und Audiohinweisen wechseln oder die Funktion
deaktivieren.

@® Hinweis

« Sprach-/Audio-Signale und Produktlautstarke arbeiten zusammen von 7 bis 13. Der Feedback-Pegel fiir
Sprach-/Audio-Signale kann jedoch nicht unter 7 oder tber 13 eingestellt werden.

+ Wahrend der Sprach-/Audio-Signale wird die Lautstarke aller anderen Tone voriibergehend leiser.




Verwendung von Dolby Atmos
FLEXCONNECT

| Infos zu Dolby Atmos FLEXCONNECT

LG Sound Suite-Verbindung

Dieses Produkt kann mit anderen LG Sound Suite -Produkten verbunden werden, um in jedem Raum und
an jedem Ort einen optimalen Klang zu liefern. Ohne komplizierte Verkabelung kdnnen Sie optimalen Klang
geniefen, indem Sie andere LG Sound Suite-Produkte tber die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Einstellungen
in der LG ThinQ-App verbinden.

Dolby Atmos FLEXCONNECT

Dolby Atmos FLEXCONNECT wurde entwickelt, um einen Fernseher oder ein Soundbar-System mit
kabellosen Lautsprechern zu koppeln und so ein reichhaltigeres und intensiveres Dolby Atmos-
Klangerlebnis zu bieten. Es nutzt die integrierten Mikrofone des Fernsehers oder der Soundbar, um

die Position der angeschlossenen kabellosen Lautsprecher zu erkennen, und optimiert den Klang
entsprechend der Raumaufteilung und der Lautsprecherkonfiguration.

Schlielen Sie bis zu 3 oder 4 LG Sound Suite-Lautsprecher und einen Subwoofer an einen Dolby Atmos

FLEXCONNECT-kompatiblen LG-Fernseher oder eine Soundbar an, um den ultimativen Dolby Atmos-Klang
zu erleben. (=» Siehe ,Polby Atmos FLEXCONNECT-Verbindungskombinationer”)

8
L ]
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D& Dolby Atmos

FLEXCONNECT

LG Sound Suite-Produkte

Soundbar (LG Sound Suite H7)
Subwoofer (LG Sound Suite W7)

= Sie kdnnen bis zu 2 LG Sound Suite-Subwoofer desselben Modells an die LG Sound Suite-Soundbar
anschlielen.

Lautsprecher (LG Sound Suite M7)
(D) Lautsprecher (LG Sound Suite M5)

« Sie kdnnen insgesamt bis zu 6 Lautsprecher anschlieRen. (2 LG Sound Suite-Subwoofer und 4 LG
Sound Suite-Lautsprecher)



@ Hinweis

LG Sound Suite-Produkte kénnen einzeln verkauft werden und enthalten mdglicherweise nicht alle

abgebildeten Komponenten. Einige Artikel missen mdglicherweise separat erworben werden.

Um die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Verbindung zu aktivieren, bendtigen Sie einen Dolby Atmos

FLEXCONNECT-fahigen LG-Fernseher oder die LG Sound Suite Soundbar und missen eine der

folgenden Bedingungen erftllen:

- Verwenden Sie zwei oder mehr M5-Lautsprecher. (Die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Verbindung kann
nicht mit einem einzelnen M5-Lautsprecher konfiguriert werden.)

- Verwenden Sie einen oder mehrere M7-Lautsprecher.

- Verwenden Sie einen M5-Lautsprecher und einen oder mehrere M7-Lautsprecher.

Verwenden Sie beim Einrichten von Dolby Atmos FLEXCONNECT mit der H7-Soundbar das HDMI-Kabel|,
um die e-ARC/ARC-Verbindung zwischen der Soundbar und dem Fernseher herzustellen.

W7 erfordert flr die Verbindung einen LG-Fernseher oder eine Soundbar mit Dolby Atmos
FLEXCONNECT-Unterstitzung.

- Nachdem Sie die Soundbar in der LG ThinQ-App registriert haben, verbinden Sie die W7 tiber [Dolby
Atmos FLEXCONNECT] in der LG ThinQ-App. (Ausfiihrliche Anweisungen zum AnschlieRen finden
Sie in der W7-Bedienungsanleitung.)

W7 kann einer Dolby Atmos FLEXCONNECT-Gruppe zugewiesen werden, arbeitet jedoch nicht im Dolby
Atmos FLEXCONNECT-Modus.

Ein einzelner W7-Subwoofer kann mit dem Fernseher oder H7-Soundbar tber die Dolby
Atmos FLEXCONNECT-Einstellung verbunden werden, aber die Dolby Atmos FLEXCONNECT-
Kalibrierungsfunktion ist nicht verfligbar.

Die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Kalibrierungsfunktion erkennt die Position von W7 nicht automatisch.

- W7 Position, die in der LG ThinQ-App angezeigt wird, dient nur als Referenz und kann vom
tatsdchlichen Installationsort abweichen. Dies beeintrdchtigt die akustische Leistung nicht, sodass
Sie es frei platzieren kénnen, wo Sie mochten.

Installieren Sie die Lautsprecher und den Subwoofer der LG Sound Suite in einem Abstand von
mindestens 30 cm zum Fernseher oder zur Soundbar, wenn Sie sie anschlief3en.

Damit keine Funkinterferenzen entstehen, sollten zwischen Soundbar oder kabellosem Subwoofer,
kabellosen Lautsprechern und anderen starke elektromagnetische Wellen erzeugenden Geréten (z. B.
WLAN-Router, Mikrowellenger&t usw.) Abstande von mindestens 1 m bestehen,
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| Dolby Atmos FLEXCONNECT-Einrichtung mit Soundbar

Stellen Sie Dolby Atmos FLEXCONNECT ein, indem Sie lhre LG Sound Suite-Produkte in der LG ThinQ-
App verbinden.

Bitte erst Folgendes priifen.

Um die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Funktion einzustellen, bendtigen Sie LG Sound Suite-
Produkte.

Produkte anderer Hersteller, die mit Dolby Atmos FLEXCONNECT ausgestattet sind, sind nicht
mit LG Sound Suite-Produkten kompatibel.

Installieren und starten Sie die LG ThinQ-App auf lhrem Smartphone und registrieren Sie
anschliefend lhre LG Sound Suite-Produkte.

Wenn das Mikrofon der Soundbar ausgeschaltet ist, kann die Dolby Atmos FLEXCONNECT-
Kalibrierungsfunktion nicht verwendet werden. Schieben Sie den MIC-Schalter (Mikrofon) auf
der Riickseite der Soundbar in die Position ,EIN". (@8 AUS > @ EIN)

Das Mikrofon wird ausschlieBlich fiir Audiofunktionen verwendet und erfasst keine
Benutzergerdusche.

0 Schalten Sie alle LG Sound Suite-Produkte ein, die Sie mit der Dolby Atmos FLEXCONNECT-Funktion
verwenden mochten.

Wahlen Sie in der LG ThinQ-App die Funktion ,Dolby Atmos FLEXCONNECT" aus.
Wihlen Sie [Edit Group](Gruppe bearbeiten).
Es wird eine Liste der Produkte angezeigt, die Dolby Atmos FLEXCONNECT unterstitzen. Wahlen Sie

das Produkt aus, das Sie verbinden machten, und wahlen Sie dann [Save](Speichern).

T oo O o) A, N,

B 1 remote

DAFC Group Edit o

@ souce >

W Tone Settings

& Ughting >

MY Button(0) Settings.




Stellen Sie den Abstand zwischen der LG Sound Suite Soundbar und |hrer Horposition ein, wahlen Sie
dann [Next](Weiter) und befolgen Sie die Anweisungen in der LG ThinQ-App.

r 9 9 9 )
Adjust the distance between the Place the speaker in front of the TV DAFC setup is complete.
‘soundbar and your main listening area. and clear the surrounding area.

Setting the distance to the soundbars sound adjusts
the bala ted speakers.

Be careultoprevent any other nose from entering
ce of onmec .

during measuremen

@ Hinweis

» Bei LG Sound Suite-Lautsprechern sind wahrend der Verwendung der Dolby Atmos FLEXCONNECT-
Funktion nur die Tasten Ein/Aus (b)) und Quelle (] verfiigbar.

» Wenn Sie die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Funktion verwenden, passen Sie die Lautstdrke Ihres
Fernsehers oder Ihrer Soundbar nach Bedarf an.

* Wenn die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Verbindung des Lautsprechers instabil ist, leuchtet die Mitte der
Beleuchtungsanzeige weil3. Uberpriifen Sie den Dolby Atmos FLEXCONNECT-Verbindungsstatus.
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Dolby Atmos FLEXCONNECT-Gruppe (Soundbar) konfigurieren

Starten Sie die LG ThinQ-App auf Ihrem Smartphone. Wahlen Sie das Bild mit dem Lautsprecherlayout
aus und wahlen Sie dann [Edit Group](Gruppe bearbeiten). Aktivieren oder deaktivieren Sie ein Produkt,
um es in den Dolby Atmos FLEXCONNECT-Einstellungen zu gruppieren oder die Gruppierung aufzuheben.
Befolgen Sie dabei die Anweisungen in der LG ThinQ-App.

§’ sound s-.lme' a F DAECGoup) '
i | ; L}
I . [}

] .

[ [ [
PDolby Atmos.
Vemmmmmnat S i e
Standard v ) >
AU © ©
Volume
7 +
ova

Play Test Sound

Dolby Atmos FLEXCONNECT-Kalibrierung zuriicksetzen
(Soundbar)

Wenn Sie die Position des Lautsprechers dndern, setzen Sie die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Kalibrierung
zurlick, um eine optimale Klangqualitdt zu gewahrleisten.

Wahlen Sie das Bild mit dem Lautsprecher-Layout aus, und wihlen Sie dann [Get started](Erste Schritte)
in [Speaker Optimization](Lautsprecheroptimierung) und folgen Sie den Anweisungen in der LG ThinQ-

App.

“ Sound Suited




Dolby Atmos FLEXCONNECT-Einrichtung mit LG-
| Fernseher

Richten Sie Dolby Atmos FLEXCONNECT ein, indem Sie Ihre LG Sound Suite-Produkte und thren mit Dolby
Atmos FLEXCONNECT ausgestatteten LG-Fernseher verbinden.

Bitte erst Folgendes priifen.

» Um die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Funktion einzustellen, bendtigen Sie LG Sound Suite-
Produkte.

» Produkte anderer Hersteller, die mit Dolby Atmos FLEXCONNECT ausgestattet sind, sind nicht
mit LG Sound Suite-Produkten kompatibel.

» Wenn das Mikrofon lhres Fernsehers ausgeschaltet ist, kann die Dolby Atmos FLEXCONNECT-
Kalibrierungsfunktion nicht verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon Ihres
Fernsehers eingeschaltet ist. Lesen Sie dazu die Bedienungsanleitung lhres Fernsehers.

« Das Mikrofon wird ausschlieBlich fir Audiofunktionen verwendet und erfasst keine
Benutzergerdusche.

@ Schalten Sie alle LG Sound Suite-Produkte und Fernseher ein, die Sie mit der Dolby Atmos
FLEXCONNECT-Funktion verwenden mdéchten.

LG Sound Suite Lautsprecher: Driicken Sie wiederholt die Taste Quelle (©) am Produkt, bis die
Leuchtanzeige weil} leuchtet, um den Dolby Atmos FLEXCONNECT-Modus auszuwahlen. Nach
einem Moment wird die Leuchtanzeige 30 Minuten lang weif} blinken. Wenn die Leuchtanzeige nicht
weild blinkt, driicken und halten Sie die Quelle (@) Taste am Produkt fiir mehr als 2 Sekunden.

LG Sound Suite Subwoofer: Uberpriifen Sie, ob die Leuchtanzeige weiR blinkt. Wenn die Leuchtanzeige
nicht weild blinkt, driicken Sie kurz die Taste (O) am Produkt, und die Leuchtanzeige wird 30 Minuten
lang weil blinken.

¢
— + @ QO > — /\ -
— | —
/‘ ‘\

(LG Sound Suite Lautsprecher)

@ -8:

(LG Sound Suite Subwoofer)
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Auf dem LG-Fernseher, der Dolby Atmos FLEXCONNECT untersttitzt, driicken Sie die

Einstellungen [E)-Taste auf der Fernbedienung des Fernsehers und wihlen Sie nacheinander
[Einstellungen] = [Sound Out](Tonausgabe) = [Dolby Atmos FlexConnect] = [Start Setting]
(Einrichtung starten).

Wahlen Sie die LG Sound Suite-Lautsprecher und den Subwoofer fiir die Tonausgabe aus und driicken

Sie anschliefend [Confirm Group](Gruppe bestétigen).

Driicken Sie [Calibration](Kalibrierung) und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Fernsehbildschirm,

um die Kalibrierung abzuschliefen. Die LG Sound Suite-Produkte geben dann Ton wieder.

@ \enn der Lautsprecher und der Fernseher erfolgreich verbunden sind, leuchtet die Kontrollleuchte

am LG Sound Suite-Lautsprecher oder am LG Sound Suite-Subwoofer, die wahrend des
Verbindungsvorgangs weild geblinkt hatte, nun durchgehend weil3.

— —
‘—\I o ‘ ’

7 1N

(LG Sound Suite Lautsprecher)

AN
-Qc »

(LG Sound Suite Subwoofer)

@® Hinweis

Bei LG Sound Suite-Lautsprechern sind wahrend der Verwendung der Dolby Atmos FLEXCONNECT-
Funktion nur die Tasten Ein/Aus (O) und Quelle (] verfiigbar.

Wenn Sie die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Funktion verwenden, passen Sie die Lautstdrke lhres
Fernsehers nach Bedarf an.

Wenn die Dolby Atmos FLEXCONNECT-Verbindung des Lautsprechers instabil ist, wird Folgendes
angezeigt. Uberpriifen Sie den Dolby Atmos FLEXCONNECT-Verbindungsstatus.

» LG Sound Suite-Lautsprecher: Die Mitte der Leuchtanzeige leuchtet weil3.
» LG Sound Suite-Subwoofer: Die Leuchtanzeige blinkt weil3.
Wenn das Produkt vom Fernseher nicht erkannt wird, tun Sie Folgendes.

« LG Sound Suite-Lautsprecher: Driicken und halten Sie die Quelle (€] Taste am Produkt fiir mehr als 2
Sekunden im Dolby Atmos FLEXCONNECT-Modus.

+ LG Sound Suite-Subwoofer: Driicken Sie die Taste (O) kurz am Produkt.




Dolby Atmos FLEXCONNECT-
| Verbindungskombinationen

Kombinationen mit Soundbar

1 Lautsprecher mit/ohne Subwoofer

/% _r® |

— =

Soundbar (LG Sound Suite H7)
Subwoofer (LG Sound Suite W7)
Lautsprecher (LG Sound Suite M7)

2 Lautsprecher mit/ohne Subwoofer

Soundbar (LG Sound Suite H7)
Subwoofer (LG Sound Suite W7)
Lautsprecher (LG Sound Suite M7 oder M5)
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3 Lautsprecher mit/ohne Subwoofer

Soundbar (LG Sound Suite H7)

Subwoofer (LG Sound Suite W7)
Lautsprecher (LG Sound Suite M7 oder M5)
4 Lautsprecher mit/ohne Subwoofer

Soundbar (LG Sound Suite H7)
Subwoofer (LG Sound Suite W7)
Lautsprecher (LG Sound Suite M7 oder M5)

@& Hinweis

Sie kénnen bis zu 2 LG Sound Suite-Subwoofer desselben Modells an die LG Sound Suite-Soundbar
anschliefen.




Kombination mit TV

1 Lautsprecher mit/ohne Subwoofer

Mit Dolby Atmos FLEXCONNECT ausgestatteter LG-Fernseher
Subwoofer (LG Sound Suite W7)
Lautsprecher (LG Sound Suite M7)

2 Lautsprecher mit/ohne Subwoofer

Mit Dolby Atmos FLEXCONNECT ausgestatteter LG-Fernseher
Subwoofer (LG Sound Suite W7)
Lautsprecher (LG Sound Suite M7 oder M5)

53



54

3 Lautsprecher mit/ohne Subwoofer

Mit Dolby Atmos FLEXCONNECT ausgestatteter LG-Fernseher
Subwoofer (LG Sound Suite W7)
Lautsprecher (LG Sound Suite M7 oder M5)

4 Lautsprecher

Mit Dolby Atmos FLEXCONNECT ausgestatteter LG-Fernseher
Lautsprecher (LG Sound Suite M7 oder M5)



Scannen Sie den untenstehenden QR-Code, um weitere Informationen zur Verwendung von Dolby Atmos
FLEXCONNECT mit LG Sound Suite-Produkten zu erhalten.

O

I 'I o
.;L_n_;
£
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Sicherheitshinweise

| Gesetzliche Sicherheitsvorschriften

| VORSICHT |

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN, DAS GEHAUSE (BZW. DIE
RUCKSEITE) NICHT ABNEHMEN UND/ODER DAS GERAT SELBST REPARIEREN. ES BEFINDEN SICH KEINE
BAUTEILE IM GERAT, DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN. REPARATUREN STETS VOM
FACHMANN AUSFUHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck dient dazu, den Benutzer
vor unisolierten und geféhrlichen spannungsfiihrenden Stellen innerhalb des
Gerédtegehduses zu warnen, an denen die Spannung grof genug ist, um fiir den
Menschen die Gefahr eines Stromschlages zu bergen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck dient dazu, den Benutzer auf wichtige
vorhandene Betriebs- und Wartungsanleitungen in der produktbegleitenden
Dokumentation hinzuweisen.

WARNUNG:

» Um Brandgefahr und die Gefahr eines Stromschlages zu vermeiden, setzen sie das Gerdt weder Regen
noch sonstiger Feuchtigkeit aus.

+ Installieren Sie das Gerat nicht in einem geschlossenen Raum, z. B. in einem Biicherregal oder an einem
dhnlichen Ort.

 Dieses Gerdt enthélt magnetische Komponenten, die fir bestimmte Geréte und Gegenstdnde schadlich
sein kénnen (zum Beispiel Magnetkarten, Herzschrittmacher usw.)

VORSICHT:

+ Die Beltftungsoffnungen niemals verdecken. Das Gerat immer laut Herstellerangaben anschliel3en.
Die Schlitze und Offnungen im Gehsuse gewshrleisten die Beltiftung und sichern einen zuverlsssigen
Betrieb des Gerites und schiitzen es vor Uberhitzung. Die Offnungen diirfen niemals verdeckt werden,
zum Beispiel indem das Produkt auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder eine ahnliche Oberflache
gestellt wird. Dieses Gerat sollte nicht eingebaut installiert werden, wie z. B. einem Biicherschrank oder
einem Regal, falls dann keine ordnungsgemafe Belliftung gewahrleistet werden kann oder falls die
Richtlinien des Herstellers nicht befolgt werden kdnnen.

+ Das Gerét darf nicht mit Wasser (Tropf- oder Spritzwasser) in Bertihrung kommen und es sollten keine
mit FlUssigkeit geftillten Behdlter auf das Gerdt gestellt werden, wie z. B. Vasen.

- Von offenem Feuer fern halten (wie z. B. Kerzen).

» Um Feuer und Stromschlaggefahr zu vermeiden, das Gerat nicht 6ffnen. Bei Bedarf nur Fachpersonal
beauftragen.

+ Das Gerdt nicht in der Nahe von Heizkorpern platzieren, und nicht direkter Sonneneinstrahlung,



Feuchtigkeit oder mechanischen Stél3en aussetzen.

« Darauf achten, dass die Einheit immer stabil steht, also zum Beispiel in einem stabil stehendem
Regal. Sonst kdonnte das Gerdt herunterfallen, mdglicherweise aufgrund von durch Téne ausgeldsten
Vibrationen.

+ Keine Hochspannungsgeréte in der Nahe dieses Gerates verwenden (z. B. elektrische Fliegenklatschen).
Ansonsten besteht die Gefahr von Fehlfunktionen durch elektromagnetische Storungen.

» Angaben zur Gerdteidentifizierung und zur Stromversorgung finden Sie auf dem Hauptetikett an der
Unterseite oder an einer anderen Stelle des Gerates.

» Achten Sie darauf, dass Kinder weder Hande noch andere Gegenstdnde in den *Lautsprecher-
Schallkanal einftihren.

- * Lautsprecher-Schallkanal: Eine Aushohlung im Lautsprechergehduse zum Erzeugen satter Bdsse.
(Gehause)

VORSICHT beim Netzkabel

Installieren Sie dieses Gerdt an einem Ort, an dem der Netzstecker leicht herausgezogen und wieder
eingesteckt werden kann. Ziehen Sie im Falle eines Brandes oder eines Problems mit dem Gerdt schnell
den Netzstecker.

Beachten Sie die Spezifikationen auf der entsprechenden Seite dieser Betriebsanleitung, um
sicherzustellen, dass alle Anforderungen erfiillt werden.

Steckdosen niemals tiberlasten. Uberlastete, lockere oder beschidigte Steckdosen, Verldngerungskabel,
beschddigte Stromkabel oder rissige Leitungsisolationen bergen Gefahren und kénnen Stromschlége oder
Brinde verursachen. In diesen Fillen besteht Stromschlag- und Brandgefahr. Uberpriifen Sie regelmaRig
die Kabel des Gerdtes. Bei Schaden oder Verschleil das entsprechende Kabel abziehen, das Gerat nicht
mehr verwenden und das Kabel von einem zugelassenen Kundendienst durch ein gleichwertiges Kabel
ersetzen lassen.

Vermeiden Sie eine unsachgemal3e physikalische oder mechanische Belastung des Stromkabels, wie z. B.
durch Verdrehen, Knicken, Zerstechen, Einklemmen in einer Tiir oder Drauftreten. Achten Sie besonders
auf Stecker, Steckdosen und auf die Punkte, an denen das Kabel aus dem Gerat heraustritt.

Symbole

~ : Wechselstrom - (Alternating current - AC)

=== : Gleichstrom - (Direct current - DC).

[O]: Dies ist ein Klasse Il Gerat.

( : Standby, Stromanschluss hergestellt und betriebsbereit
| : Gerét ist eingeschaltet.

% Gefahrliche Spannung
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| Falschen Gebrauch des Produkts vermeiden

Um falschen Gebrauch des Produkts zu vermeiden, halten Sie sich bitte unbedingt an die unten
aufgefiihrten Hinweise.

VorsichtsmafRnahmen bei der Installation des Produkts

» Das Gerdt nicht an einem instabilen oder vibrierenden Ort aufstellen, z. B. auf einem wackelnden Regal
oder einer schragen Fldche. Das Produkt nur auf einer festen und ebenen Flache aufstellen.

- Sonst kénnte das Produkt herunterfallen oder umkippen und Verletzungen verursachen.

- Wird das Produkt auf einer instabilen Oberfldche aufgestellt, funktioniert es mdéglicherweise nicht
richtig.
» Wenn Sie das Produkt auf einem Mdobelstick oder Regal aufstellen, achten Sie darauf, dass unten die
Vorderseite des Produkts nicht herausragt. Verwenden Sie immer ein Mobelstiick oder ein Regal, das
der Gréle des Produkts entspricht.

- Sonst kénnte das Produkt aus dem Gleichgewicht geraten und herunterfallen, was zu Verletzungen
oder Produktschaden fiihren kann.

« Installieren Sie das Produkt an einem sicheren Platz. Sonst kdnnte ein Kind gegen eine Kante des
Produkts stoflen und sich verletzen.

» Das Produkt an einem Ort installieren, an dem es keine elektromagnetischen Interferenzen gibt, damit
ein ordnungsgemafer Betrieb gewahrleistet ist.

» Wird das Produkt an einem Ort installiert, der nicht den allgemeinen Nutzungsbedingungen entspricht,
kann es zu unerwarteten Qualitdtsproblemen kommen. Bevor Sie das Produkt an solch einem Ort
installieren, sollten Sie sich zundchst an den Kundendienst wenden.

+ Das Produkt nicht an einem Ort aufbewahren, an dem die Temperatur zu hoch (iiber 40 °C) oder zu
niedrig (unter 5 °C) ist, oder an einem Ort, wo die Luftfeuchtigkeit zu hoch ist.

« Das Produkt nicht direkt einfallendem Sonnenlicht oder Hitze aussetzen, z. B. in der Nahe eines
Heizkdrpers. Keine entflammbaren Sprays oder Substanzen in der Ndhe des Produkts aufbewahren oder
benutzen.

- Sonst besteht Explosions- oder Brandgefahr.
» Das Produkt nicht an einem Ort mit zu viel Feuchtigkeit, Staub oder Rul} installieren.
- Sonst besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

« Das Produkt nicht in einem kleinen Raum installieren, z. B. innerhalb eines Blicherschranks, wenn der
Platz nicht gut beluftet ist. Das Produkt nicht mit einer Tischdecke oder einem Vorhang abdecken.

- Sonst konnte das Produkt hei3 werden, was zum Versagen oder zum Brand des Produkts fiihren
kénnte.

» Den Netzstecker des Produkts an eine leicht zugéngliche Steckdose anschlielen.

- Falls beim Produkt ein Feuer ausbricht oder ein anderes Problem auftritt, missen Sie in der Lage
sein, schnell den Netzstecker zu ziehen.

+ SchlieRen Sie nicht mehrere Produkte gleichzeitig an eine Steckdose an.
- Sonst kénnte es zu Uberhitzung und zu einem Brand kommen.



VorsichtsmaBBnahmen bei der Verwendung des Produkts

« Wahrend das Produkt in Betrieb ist, darf es nicht angehoben oder bewegt werden.
- Sonst kénnte das Produkt kaputt gehen.

» Um das Produkt zu transportieren, erst das Netzkabel und alle am Produkt angeschlossenen Kabel
abziehen.

- Sonst besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

+ Bei Rauchentwicklung oder bei Auftreten eines seltsamen Geruchs die Verwendung des Produkts sofort
einstellen. In diesem Fall das Gerat sofort ausschalten, den Netzstecker ziehen und den Kundendienst
fragen.

- Bei Verwendung des Produkts in diesem Zustand kann zu Stromschlag oder zum Ausbrechen eines
Feuers fiihren.

+ Keine Metallgegenstande wie Miinzen und Haarnadeln oder brennbare Gegenstande wie Papier
und Streichhdlzer in das Gerat einflihren. Kinder sind unbedingt zu instruieren, dass sie so etwas
unterlassen.

- Sonst kdnnte das Produkt kaputt gehen.

+ Sollte ein Fremdkorper in das Gerdt eingedrungen sein, sofort den Netzstecker ziehen und den
Kundendienst fragen, was zu tun ist.

+ Keine schweren Gegenstande auf dem Produkt ablegen oder abstellen.
- Sonst kdnnte das Produkt umkippen oder herunterfallen und Verletzungen verursachen.
« Es ist darauf zu achten, dass ein Kind sich nicht an das Produkt hangt oder darauf steigt.

- Sonst konnte das Produkt umkippen oder fallen und Verletzungen verursachen. Kinder sind unbedingt
zu instruieren, dass sie so etwas unterlassen.

« Wahrend eines Gewitters den Netzstecker ziehen.
- Sonst besteht Brandgefahr.

+ Gefale mit Flussigkeit, wie z. B. Vasen, Topfe, Kosmetika oder Medikamente, nicht auf dem Produkt
abstellen.

- Sonst kann es zu einem Brand, Stromschlag oder Verletzungen durch Herunterfallen usw. kommen.

» Esist darauf zu achten, dass der Netzstecker fest angeschlossen wird. Darauf achten, dass nur die auf
dem Produkt angegebene Netzspannung verwendet wird.

- Ist der Anschluss unsicher, besteht Brandgefahr.

+ In die Rille auf der anderen Seite des Produkts keine leitenden Gegenstande einfihren, z. B.
Essstdbchen, wahrend der Netzstecker in eine Netzsteckdose eingesteckt ist. Nicht sofort den
Netzstecker bertihren, nachdem er aus der Steckdose gezogen worden ist.

- Sonst besteht Stromschlaggefahr.
» Den Netzstecker nur mit trockenen Handen berthren.
- Sonst besteht Stromschlaggefahr.

« Wahrend Sie ein Produktkabel wie z. B. ein Netzkabel halten, sollte das Produkt nicht bewegt oder
verschoben werden.

- Das Kabel kdnnte beschadigt werden. Das kdnnte zu einer Stoérung fihren und zu einem Brand oder
einem elektrischen Schlag.

« Beim Abziehen des Produkt-Steckers aus der Steckdose darauf achten, den Stecker zu fassen. Nicht am
Kabel ziehen, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

- Sonst besteht Verletzungsgefahr oder das Produkt kdnnte fallen und einen Defekt verursachen.

« Das Produkt nicht an einem Ort aufbewahren, der Hitze ausgesetzt ist, z. B. in der N&he eines
Heizkdrpers.

- Sonst besteht Brandgefahr oder das Produkt kdnnte beschadigt werden.
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Das Produkt nicht zerlegen, reparieren oder verandern.

- Sonst kénnte es zu einer Stérung kommen, die einen Brand, einen Stromschlag oder Verletzungen
zur Folge haben kénnte.

Plastikverpackungen unbedingt aullerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.
- Kleinkinder kdnnten an den Plastikverpackungen ersticken, wenn sie damit spielen.

Gegenstande nicht auf das Produkt fallen lassen, und nicht auf das Produkt schlagen. Das Produkt
fernhalten von Platzen mit starken Vibrationen oder Magneten.

Das Netzkabel nicht beschadigen, andern, knicken, verdrehen oder erhitzen.
- Sonst kénnte das Netzkabel beschddigt werden, was zu einem Brand oder Stromschlag fiihren kann.

Wenn Sie das Gerdt Uber einen ldangeren Zeitraum nicht benutzen, z. B. wenn Sie in Urlaub sind, den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

- Durch Ansammlung von Staub kann ein Hitzestau entstehen, was zu Kurzschluss und Stromschlag
oder Feuer fiihren kann.

Altbatterien nicht mit dem Hausmiill entsorgen. Sie sind separat zu entsorgen.

- Sonst besteht Explosions- oder Brandgefahr.

Keine Hochspannungsgeréte in der Nahe dieses Gerates verwenden. (z. B. Elektrische Keule)
- Ansonsten kdnnen Fehlfunktionen durch elektrische Ladungen entstehen.

Nicht sofort den Netzstecker beriihren, nachdem er aus der Steckdose gezogen worden ist.
- Sonst besteht Stromschlaggefahr.

Den Netzstecker an eine geerdete Steckdose oder ein Verldngerungskabel anschlieRen. (Dies gilt nicht

fiir Produkte ohne Masse.)

- Andernfalls kann es zu einer Stérung oder einem elektrischen Schlag aufgrund eines Kurzschlusses
kommen.

Bleibt das Produkt tber einen ldngeren Zeitraum eingeschaltet, kdnnen sich vorhandene
Belliftungsdffnungen erhitzen. Die Beltftungsoffnungen nicht bertihren, wenn diese heil sind. Die Hitze
ist nicht auf einen Fehler des Produkts zurlickzufiihren und verursacht keine Betriebsstérungen. Sie
kénnen das Produkt also ohne Bedenken verwenden.

Darauf achten, das Netzkabel, den Netzadapter oder den Netzstecker nicht zu beschddigen. Keine
schweren Gegenstande auf das Netzkabel oder den Netzadapter abstellen.

- Sonst besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Falls sich Staub, Schmutz usw. auf den Stiften des Netzsteckers, des Netzadapters oder einer
Steckdose abgesetzt haben, diese vollstandig abwischen.

- Sonst besteht Brandgefahr.

Bei einem Produkt mit Netzkabel oder Netzadapter nur Original-Netzkabel und -Netzadapter von LG
Electronics verwenden.

- Sonst besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Wenn Sie Kopf- oder Ohrhorer verwenden, die Lautstdrke nicht zu laut einstellen und das Gerdt nicht
{iber einen l&ngeren Zeitraum verwenden. [Dies gilt nur fir Modelle, die Kopfharer oder Ohrhérer
unterstiitzen]

- Sonst kann sich die Benutzung negativ auf I|hr Horvermogen auswirken.

Die Software dieses Produkts kann aktualisiert werden. Wahrend des Update-Vorgangs der Software
das Produkt nicht ausschalten. Sobald der Update-Vorgang abgeschlossen ist, schaltet sich das Produkt
automatisch aus.

- Wird das Produkt wahrend des Update-Vorgangs der Software ausgeschaltet, kann das dazu fihren,
dass das Produkt nicht mehr funktioniert.



Die folgenden Angaben gelten nur fiir Modelle mit einer Fernbedienung.

Die Fernbedienung sollte nicht von kleinen Kindern zum Spielen benutzt werden. Die Fernbedienung
unbedingt aullerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.

Kleine Kinder unbedingt daran hindern, die Fernbedienung in den Mund zu nehmen. Unbedingt darauf
achten, dass kleine Kinder die Fernbedienung oder Batterien nicht schlucken. Falls ein Kind solch einen
Gegenstand verschluckt haben sollte, unbedingt sofort einen Arzt rufen.

Darauf achten, dass Kinder nicht auf das Gehduse der Fernbedienung treten und sich verletzen.

Hindernisse zwischen dem Produkt und der Fernbedienung sind zu beseitigen, damit die Fernbedienung
ungestdrt mit dem Produkt in Verbindung sein kann.

Die folgenden Angaben gelten nur fiir Modelle, die Optical Discs verwenden.

Stecken Sie Ihre Hand nicht in ein Laufwerk und ziehen Sie eine Optical Disc nicht gewaltsam heraus.
Darauf achten, dass Kinder ihre Hande nicht in das Laufwerk stecken.

Die folgenden Angaben gelten nur fiir Modelle, die Videos anzeigen kdnnen.

Vermeiden Sie, 3D-Videos anzusehen, wenn Sie nicht genug Schlaf hatten oder Alkohol getrunken
haben.

- Einige 3D-Videos konnen dazu fiihren, dass Zuschauer erschrocken reagieren und sich aufregen.

Falls wahrend des Betrachtens eines Videos eines der folgenden Symptome auftritt, sofort die
Vorstellung unterbrechen und eine Pause einlegen.

- Wenn eines der Symptome anhdlt, sollten Sie drztlichen Rat einholen. Schwindel, Augen- oder
Gesichtsbrennen,_ynbewusste Zuckungen, Krampfe, Bewusstseinseintriibung, Verwirrung,
Desorientierung, Ubelkeit.

Sie kdnnten so etwas wie einen Anfall erleiden, wenn Sie ein bestimmtes Bild in einem Video oder
Spiel oder ein Video mit einem bestimmten Muster oder blinkenden Lichtern sehen. Wenn Sie oder
einer lhrer Nahestehenden an Epilepsie oder Krampfanféllen leiden, sollte vor dem Anschauen ein Arzt
konsultiert werden.

Wenn Sie sich ein 3D-Video ansehen, entfernen Sie Gegenstdnde aus Ihrer Umgebung, die zerbrechlich
sind oder die Verletzungen verursachen kénnten.

- Wenn Sie ein 3D-Video flr echt halten und Ihren Kérper vor Schreck bewegen, kdnnten Sie oder Ihre
Angehérigen verletzt oder Gegenstande in Ihrer Ndhe beschadigt werden.

VorsichtsmaBnahmen bei Reinigung des Produkts

Bei der Reinigung kein Wasser direkt auf das Produkt spritzen.

- Sonst besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Vor Reinigung des Produkts unbedingt erst das Netzkabel aus der Steckdose ziehen und die Oberflache
des Gerdts mit einem trockenen Tuch leicht abwischen. Zur Reinigung des Produkts keine Chemikalien

oder Reinigungsmittel verwenden. Die Oberfldche des Produkts konnte beschadigt werden oder die
Farbe kénnte vom Produkt abblittern (Benzol, Alkohol usw.).
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Bevor Sie einen Defekt des
Produkts melden

| Fehlerbehebung

Wenn bei Benutzung des Produkts folgende Probleme auftauchen, muss es sich nicht um einen Fehler
oder Defekt handeln. Priifen Sie deshalb folgende Punkte.

Allgemeine Fehler

Sachverhalt Losung
Das Gerat » Trennen Sie das Produkt vom Stromversorgungsnetz und trennen Sie
funktioniert nicht alle externen Gerate wie zum Beispiel TV-Gerdt oder Soundbar. Dann die
ordnungsgemal. Anschlisse wiederherstellen.

» Nach Zurticksetzen des Produkts erneut die Verbindung zum WLAN und
Smartphone herstellen. (= Siehe Jerbinden mit dem Produkt iiber die App]
| G Thind") (Beachten Sie, dass friihere Produkteinstellungen verloren gehen

kénnen.)
Das Gerat « Ist das Stromkabel ordnungsgemal} an die Netzsteckdose angeschlossen?
l'a:sst sich nicht - Den Netzstecker korrekt in die Steckdose einstecken.
einschalten.
Kein Ton. « Ist die Lautstérke auf Minimum gestellt?
- Um lauter zu stellen, driicken Sie die Taste Lautstérke (— (4] am Produkt.
- Falls Sie ein externes Gerdt benutzen, wie zum Beispiel ein Mobilgerdt
oder ein Bluetooth-Gerét, dann stellen Sie bei diesem externen Gerat die
passende Lautstdrke ein.
« Ist die flr das verbundene externe Gerdt passende Produktfunktion
ausgewahlt?
- Um zu priifen, ob die richtige Funktion ausgewahlt worden ist, auf die
Taste Quelle (] driicken.
Es ist kein Ton - Starten Sie die LG ThinQ-App, wihlen Sie die Taste Einstellungen
iber USB-Audio auf dem ersten Bildschirm und deaktivieren Sie die Funktion [Using USB
zu horen Audio Class 2.0](Verwendung von USB-Audio Klasse 2.0) auf dem néchsten
Bildschirm. (@) Ein > Aus)Um die konfigurierten Einstellungen
zu Uibernehmen, halten Sie die Taste Ein/Aus () langer als 3 Sekunden
gedriickt, um das Produkt auszuschalten, und schalten Sie es dann wieder
ein.
Die Funktion « Uberpriifen Sie die Verbindung zu externen Geraten (z. B. Mobilgerét,
AUTO POWER Bluetooth-Gerét).
(automatisches
Ein/Aus)

funktioniert nicht.




Das Produkt
erkennt das USB-
Speichergerdt
nicht.

Maoglicherweise unterstiitzt das Produkt nicht das vom USB-Speichergerat
benutzte Dateiformat. Formatieren Sie den USB-Speicher und schliefen Sie
das Gerdt erneut an. Vor Durchflihrung der Formatierung informieren Sie sich
erst, welche USB-Speichergerdtformate vom Produkt unterstiitzt werden und
wahlen Sie dann ein entsprechendes Format. (= Siehe ,[Ein externes USB]

Epeichergerit anschlieRed”)

Bluetooth-Gerat
kann nicht

gekoppelt werden.

Driicken Sie beim Bluetooth-Gerdt auf die Schaltfldche fiir Einstellungen
und Uberprifen Sie, dass Bluetooth aktiviert ist. Ist Bluetooth aktiviert,
dann schalten Sie die Funktion auf Aus und dann wieder auf Ein und
versuchen es erneut.

Falls sich zischen Produkt und Bluetooth-Gerat Hindernisse befinden, dann
entfernen Sie diese.

Abhdngig vom Typ des Bluetooth-Gerdts und der Umgebung funktioniert
die Bluetooth-Kopplung (Paarung) méglicherweise nicht ordnungsgemal.
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Fehler bei Netzwerkverbindung

Sachverhalt

Losung

Das Produkt stellt
keine Verbindung
her zur App LG
ThinQ.

Maoglicherweise funktioniert die Verbindung nicht reibungslos, weil sie durch
andere elektrische Gerdte gestort wird, die Funkwellen ausstrahlen wie zum
Beispiel Mikrowellengerate und medizinische Gerate. Installieren Sie das
Produkt so, dass es mindestens 1 m Abstand hat zu anderen Gerdten hat.

Schalten Sie den WLAN-Router aus und dann wieder ein.

Uberpriifen Sie, dass die WLAN-Funktion des Smartphones eingeschaltet ist.
Rufen Sie die Einstellungen Ihres Smartphones auf, um das zu tberprifen.

Uberpriifen Sie, dass das Produkt und das Smartphone mit demselben WLAN
verbunden sind.

Das Produkt stellt
keine Verbindung
zum WLAN her.

Haben Sie den WLAN-Router aus- und dann wieder eingeschaltet?
- Schalten Sie das Produkt aus und dann wieder ein.
Haben Sie einen neuen WLAN-Router installiert?

- Dann mussen Sie die Netzwerkeinstellungen des Produkts neu
konfigurieren. (= Siehe Jerbinden mit dem Produkt iiber die App LG]|

fhind")

Haben Sie die Einstellungen des WLAN-Routers gedndert?

- Wenn das Router-Passwort Sonderzeichen (wie * """+ /\; - _ 2 & () <>)
oder Emoticons enthdlt, kann das Produkt moglicherweise nicht verbunden
werden. Es wir empfohlen, ein Passwort zu verwenden, das aus einer
Kombination von lateinischen Buchstaben und Ziffern besteht.

- WPA2 wird als Art des Sicherheitsstandards beim drahtlosen Router
empfohlen.

Alle Anschlisse des Routers trennen, 10 Sekunden warten und dann wieder
anschliefen. Dann nach Wiederherstellung des Netzwerks erneut versuchen,
die Verbindung herzustellen.

Bei Funkinterferenzen des WLANSs kann es sinnvoll sein, den Funkkanal des
Routers zu wechseln. (Bei den meisten Routern gehen Sie zum Wechseln
des Funkkanals wie folgt vor. Genauere Instruktionen finden Sie in der
Betriebsanleitung zum Router.)

@ Beim Smartphone, PC oder MAC-Gerét die IP-Adresse eingeben. Oder
verwenden Sie die CD des Einrichtungsassistenten des Routers, um sich
auf dessen Setup-Seite anzumelden. Dies ist nur moglich, wenn der Router
per WLAN oder Uber ein Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden ist.

® Suchen Sie die Seite mit den WLAN-Einstellungen. Wenn die
Kanaleinstellung fiir das Band, mit dem Sie sich verbinden méchten,
auf ,Auto” eingestellt ist, deaktivieren Sie diese Option und wahlen Sie
manuell einen festen Kanal aus.

® Dann die Einstellung speichern und den WLAN-Router neu starten.

- Das Netzkabel vom Router trennen, 5 Sekunden warten und dann das
Netzkabel wieder anschlielen. Sobald der Router wieder vollstandig
aktiviert ist, versuchen Sie erneut, die Verbindung herzustellen.




App-Fehler

Sachverhalt

Losung

Die App
funktioniert nicht
ordnungsgemal.

» Haben Sie bei Ausflihrung der App eine Fehlermeldung erhalten?
- Uberpriifen Sie, dass das Gerat eingeschaltet ist.

- Uberzeugen Sie sich, das die App, die Sie ausfiihren wollen, vom
Betriebssystem Ihres Smartphones unterstiitzt wird. Sie kdnnen die
Website des App-Herstellers aufsuchen, um zu priifen, ob die App von
Ihrem Betriebssystem unterstiitzt wird.

- Uberpriifen Sie, dass Sie die jiingste Version dieser App installiert haben.
Uberpriifen Sie im Google Play oder App Store, ob neben der App die
Update-Schaltfldche angezeigt wird. Falls Sie nicht die jiingste Version
installiert haben, tippen Sie auf die Update-Schaltflache.

« Wenn der Fehler dadurch noch nicht behoben ist, versuchen Sie, die

Verbindung mit einem anderen Smartphone herzustellen, auf dem die App

LG ThinQ installiert ist.

Google Cast
funktioniert nicht
richtig

» Wenn Google Cast nach der Installation der Soundbar nicht richtig
funktioniert, kdnnen Sie das Problem in der LG ThinQ beheben.

@ Vergewissern Sie sich, dass Ihr Smartphone mit demselben WLAN-
Netzwerk wie Ihr Lautsprecher verbunden ist.

® Installieren und starten Sie die App LG ThinQ.

® Fiihren Sie nach dem Start der App LG ThinQ die folgenden Schritte aus,
um die Google Cast-Funktion zu aktivieren.

- Geben Sie oben rechts auf dem Startbildschirm Einstellungen (& ein =
Wahlen Sie 'Google Cast-Einstellungen' =» Wahlen Sie ‘Aktivieren' =
Klicken Sie auf die Schaltflache 'Zustimmen'.

Das Produkt wird
mdglicherweise
nicht in Apps
angezeigt, die
Google Cast,
AirPlay, Spotify
oder Tidal
unterstiitzen

» Wenn das Produkt tiber Dolby Atmos FLEXCONNECT verbunden oder im
Stereo-Modus als ,Anderes” Gerat eingestellt ist, ist es moglicherweise nicht
erkennbar. Deaktivieren Sie diese Modi.
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Probleme bei kabellosen Verbindungen

Sachverhalt Lésung
Es gibt » Das Produkt nicht auf einem Mgbelstiick aus Metall installieren.
Funkstérungen.

+ In Gebieten mit schlechter Funkiibertragung und schwacher Signalstarke ist
eine kabellose Kommunikation gegebenenfalls nicht moglich.

Die Bluetooth-
Verbindung ist
gestort oder

funktioniert nicht.

« Horen Sie bei Benutzung von Bluetooth ein Storgerdusch oder gibt es einen
Fehler?

- Achten Sie darauf, dass der Sender des Bluetooth-Gersts oder des
Produkts keinen Kontakt zu lhrem K&rper hat.

- Das Bluetooth-Gerdt nicht an einer Wand oder an abgelegener Stelle
installieren.

- Falls sich zischen Produkt und Bluetooth-Ger&t Hindernisse befinden,
dann entfernen Sie diese.

- Platzieren Sie das Bluetooth-Gerdt in der Nahe des Produkts.

« |st das Bluetooth-Gerdt zu weit vom Produkt entfernt, wird die Bluetooth-
Verbindung mdglicherweise getrennt oder sie funktioniert nicht richtig.

- Das Bluetooth-Gerdt sollte 1 m Abstand haben zu anderen Gerdten, die
dieselbe Funkfrequenz benutzen wie das Produkt, zum Beispiel WLAN-
Router, medizinische Gerdte oder Mikrowellenherde.




| FAQ

Haufig gestellte Fragen und einfache L&sungen zur Verwendung des Produkts.

F1. LG Sound Suite-Produkte stellen keine stabile Verbindung
mit einem WLAN her.

A1l
Wenn das Produkt keine Verbindung mit einem WLAN herstellen kann, versuchen Sie die folgenden
Methoden:

« Starten Sie den Router neu und versuchen Sie dann erneut, eine Verbindung mit dem WLAN
herzustellen.

+ Wenn Band Steering/Smart Connect/SSID-Integration/MLO (Multi-Link Operation) in den
Routereinstellungen aktiviert sind, deaktivieren Sie diese Funktionen.

« Trennen Sie die SSIDs fiir die 2,4 GHz-, 5 GHz- und 6 GHz-Binder (z. B. Home_24/Home_5G/
Home_6G).

» Wenn die Einstellung "Versteckte SSID" auf dem Router aktiviert ist, deaktivieren Sie diese Einstellung.

+ Setzen Sie das Produkt auf die Werkseinstellungen zuriick. (Die Riicksetzmethode finden Sie im
Puriicksetzen des Produktd”.)

» Verbinden Sie das WLAN-Netzwerk erneut Uber die LG ThinQ-App.

+ Stellen Sie sicher, dass sowohl das Smartphone als auch das Produkt mit demselben Router verbunden
sind.

F2. Ich habe meinen Router gewechselt, aber die LG Sound
Suite-Produkte stellt keine Verbindung her. Was soll ich tun?

A2,

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Netzwerk erneut tber die LG ThinQ-App zu verbinden:

@ Schalten Sie das Produkt ein und priifen Sie, ob sich die LED/Anzeige des Produkts im normalen
Status befindet.

® Schalten Sie den zuvor verwendeten Router aus.
® Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem neuen Router.
®

Starten Sie die LG ThinQ-App. Wenn auf der Produktkarte das Gerdt als offline angezeigt wird,
tippen Sie auf die Karte, wahlen Sie oben auf dem Bildschirm die Schaltflache Einstellungen (& und
anschliefend Netzwerk d@ndern aus.

)

Geben Sie die neue SSID und das neue Passwort wie in der App beschrieben ein, um die Anderung
abzuschlieRen.
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F3. Der Router ist ein Multiband-Router (2,4 GHz/5 GHz oder
2,4 GHz/5 GHz/6 GHz). Warum ist die Verbindung instabil,
obwohl die Signalstarke hoch ist?

A3.

Unabhéngig von der Signalstarke kénnen Produkte je nach Einstellungen automatisch zwischen 2,4 GHz <
5 GHz < 6 GHz, zwischen Knoten oder zwischen Kanglen wechseln, wenn die Funktionen Band Steering/
Smart Connect/SSID-Integration/MLO (Multi-Link Operation) auf dem Router aktiviert sind. Dies kann zu
den folgenden Problemen fihren:

+ Beim Einschalten stellen nur 1-2 Produkte eine Verbindung her, wéhrend die anderen keine
Verbindung herstellen.

» Das Produkt wird in der LG ThinQ-App aufgrund eines instabilen Verbindungsstatus als offline
angezeigt.

Empfohlene Einstellungen:
» Routereinstellungen

- Wenn Band Steering/Smart Connect/SSID-Integration/MLO (Multi-Link Operation) in den
Routereinstellungen aktiviert sind, deaktivieren Sie diese Funktionen.

- Trennen Sie jedes Band in eine eigene SSID auf (z. B. Home_24, Home_5G, Home_6G).

- Informationen zu den Routereinstellungen finden Sie im Routerhandbuch, oder wenden Sie sich an
den Hersteller.

» Verbindung zwischen Produkt und Smartphone
- H7/M7/M5/W7/TV missen alle dieselbe SSID und dasselbe Band verwenden.



F4. Ich habe LG Sound Suite-Produkte erfolgreich mit
meinem WLAN verbunden, aber die Produkte werden nach der
Registrierung in der LG ThinQ-App als offline angezeigt.

A4,

In diesem Fall kdnnen Produkte aus den folgenden zwei Griinden als offline angezeigt werden:

Fall 1) Es befinden sich mehrere Router mit derselben SSID im Haus
Prifen Sie, ob in Ihrem Zuhause zwei oder mehr Router dieselbe SSID verwenden.

Wenn mehrere Router dieselbe SSID gemeinsam verwenden, kann Ihr Smartphone mit einem anderen
Router verbunden sein als dem, bei dem das Produkt registriert ist. In diesem Fall kann das Produkt als
offline angezeigt werden.

Fur die Steuerung Uber die LG ThinQ-App muss das Smartphone mit demselben Router verbunden sein
wie das Produkt. Befolgen Sie die nachstehende Anleitung.

* Losung

Es wird empfohlen, Router mit separaten SSIDs zu betreiben.

@ Legen Sie fiir jeden Router eine unterschiedliche SSID fest (z. B. Home_Main, Home_Ext).
(® Verbinden Sie sowohl das Smartphone als auch das Produkt mit demselben Router.

Fall 2) Schwaches WLAN-Signal
* Losung

Platzieren Sie den Router ndher am Smartphone und am Produkt, damit beide mit demselben Router mit
dem stdrksten Signal verbunden werden.

Wenn das Produkt auch nach Anwendung der vorgeschlagenen Methoden weiterhin nicht normal
funktioniert, setzen Sie die Verbindungsstruktur zuriick und verwenden Sie es dann erneut.

* Losung

® Bringen Sie das Smartphone ndher an den Router, mit dem Sie das Sound Suite-Produkt verbinden
maochten.

@ Schalten Sie das WLAN des Smartphones aus und anschliefend wieder ein.

(® Das Smartphone stellt automatisch wieder eine Verbindung zu dem Router her, der mit dem Produkt
verkntpft ist.
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Anhang

| Technische Daten

Allgemein

Anforderungen an die
Stromversorgung

Siehe Hauptetikett.

Stromverbrauch

Siehe Hauptetikett.

Aus: 0,3 W
Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb: 2,0 W

Abmessungen (B x H x T)

M7: Ca. 177,0 mm x 238,3 mm x 177,0 mm (einschlieRlich
Sockel)

MS5: Ca. 152,0 mm x 199,3 mm x 152,0 mm (einschlieRlich
Sockel)

Betriebstemperatur Bereich

5C-40T

Luftfeuchtigkeit Bereich

5 % bis 80 % RH

Stromversorgung Uber Bus (USB)

5V === 500 mA (Typ C)

Unterstiitzte Abtastfrequenz bei
digitalem Audioeingang

kHz

Unterstiitztes digitales Audio-
Eingangsformat

Dolby Atmos, PCM

Eingang/Ausgang

UsB

‘ 5V (Type-C, USB-Anschluss) = 1

M7: Verstirker (Ausgabe effektiv)

Insgesamt

100 W Effektivwert

Vorderseite

20 W Effektivwert x 2 (Impedanz: 4 Q, Klirrfaktor 10 %)

Oben (Overhead)

30 W Effektivwert (Impedanz: 4 Q, Klirrfaktor 10 %)

Woofer

30 W Effektivwert (Impedanz: 4 Q, Klirrfaktor 10 %)

M5: Verstirker (Ausgabe effektiv)

Insgesamt

60 W Effektivwert

Vorderseite

10 W Effektivwert (Impedanz: 4 Q, Klirrfaktor 10 %)

Oben (Overhead)

20 W Effektivwert (Impedanz: 4 Q, Klirrfaktor 10 %)

Woofer

30 W Effektivwert (Impedanz: 4 Q, Klirrfaktor 10 %)

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192



System

WLAN (Internet-Antenne) ‘ Kompatibel mit 802.11a/b/g/n/ac/ax WLAN-Netzwerken

« Tatsdchliche Merkmale, Funktionen und andere Produktspezifikationen kdnnen abweichen und konnen
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
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| Eingetragene Markenzeichen und Lizenzen

Alle Markenzeichen und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

P& Dolby Atmos

FLEXCONNECT

Dolby, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Markenzeichen der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Hergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories. Vertrauliche unvercffentlichte
Werke. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

€3 Bluetooth

Die Wortmarke Bluetooth® und entsprechende Logos sind registrierte Markenzeichen von Bluetooth
SIG, Inc. und die Benutzung solcher Zeichen durch LG Electronics erfolgt unter Lizenz.

Alle anderen Markennamen und Markenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Eigentimer.



| Was Sie iiber Netzwerkdienste wissen sollten

Alle Informationen, Daten, Dokumente, Korrespondenz, Downloads, Dateien, Texte, Bilder, Fotos, Grafiken,
Videos, Webcasts, Publikationen, Tools, Ressourcen, Software, Code, Programme, Applets, Widgets,
Applikationen, Produkte und alle anderen Inhalte (,Inhalte”) und Dienstleistungen und Angebote
(,Dienste"), die von Dritten zur Verfligung gestellt werden, werden unter der alleinigen Verantwortung der
Dienstanbieter bereitgestellt, die sie produziert haben.

Die Vorenthaltung, Entfernung oder Aussetzung einzelner oder aller dieser Inhalte und Dienste ist nicht
beschrankt, und die Nutzung von und der Zugang zu Inhalten und Diensten, die tber Produkte von LG
Electronics von den Dienstanbietern bereitgestellt werden, kdnnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.

Wenn Sie Anfragen oder Fragen zu Inhalten und Diensten haben, kdnnen Sie auf der Website des
Dienstanbieters die aktuellsten Informationen nachlesen. LG Electronics ist nicht verantwortlich fir
Kundendienstleistungen im Zusammenhang mit den Inhalten und Diensten und Ubernimmt keine
Verpflichtungen. Alle Fragen oder Anforderungen beziiglich der Inhalte und Dienste sind direkt von den
jeweiligen Inhalts- und Dienstanbietern zu beantworten bzw. zu erfiillen.

Es ist klar, dass LG Electronics nicht fiir Inhalte oder Dienste oder fiir Anderungen, Entfernung oder
Aussetzung jedes Inhalts oder Dienstes verantwortlich ist und die Nutzung oder den Zugang zu diesen
Inhalten oder Diensten nicht bestdtigt oder garantiert.

| Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode unter der GPL, LGPL, MPL und anderen Open-Source-
Lizenzen, die zur Offenlegung des Quellcodes verpflichten, zu erhalten und um Zugang zu allen genannten
Lizenzbedingungen und Copyright-Hinweisen zu erhalten, besuchen Sie bitte https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet den Quellcode gegen eine kostendeckende Gebiihr an. Senden Sie dazu eine Anfrage
per E-Mail an: opensource@lge.com.

Dieses Angebot gilt fiir jeden, der diese Informationen erhalt, fUr einen Zeitraum von drei Jahren nach der
letzten Lieferung dieses Produkts.
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| Handhabung des Produkts

Bei Lieferung des Produkts

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. Um einen maximalen Schutz beim Transport des Gerédtes
zu erreichen, verpacken Sie das Gerdt in der Originalverpackung.

Die duBeren Oberflachen reinigen

+ In unmittelbarer Nahe des Produkts keine volatilen Flussigkeiten wie Insektizidspray verwenden.
+ Durch Abwischen mit zu viel Druck kdnnte die Oberfldche beschadigt werden.

+ Darauf achten, dass Gummi oder Plastikprodukte nicht tber einen ldngeren Zeitraum in Kontakt sind
mit dem Produkt.

Das Produkt reinigen

Benutzen Sie ein weiches, trockenes Tuch, um dieses Produkt zu reinigen. Falls die Oberfldchen

sehr schmutzig sind, benutzen Sie ein weiches Tuch, das mit einer milden Waschmittelldsung leicht
angefeuchtet ist. Keine starken Losungsmittel wie Alkohol, Benzin oder Verdiinner verwenden, da diese die
Oberfldche des Produkts beschddigen kénnten.
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